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KÖZTELEK 
KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI LAP. 

AZ ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE. 
Megje lenik minden szerdán és szombaton. (TElíLu 

Az országos magyar gazdasági egyesület tagjai 
ingyen kapják. 

Nem tagoknak előfizetési díj: 
Egész évre 20 korona, félévre 10 korona, negyedévre 

5 korona. 

Az Országos fflagy. Gazdasági Egyesü le t tulajdona. Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest (Köztelek), í llői-út 85. i 

Kéziratokat a szerkesztőség n 

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI. 
Ülésnapok a Köztelken. 

1901. decz. 4-én d. u. 4 órakor Köz-
gazdasági szakosztály ülése. 

„ decz. 7-én d. ü. 4 órakor. Állat-
tenyésztési és állategészségügyi 
szakosztály ülése. 

,, decz. 11-én d. u. 4 órakor. Köz-
gazdasági szakosztály ülése. 

,, 12-én d. u. 4 órakor. Kodifikáczio-
nális bizottság ülésé. 

„ deczember 15-én d. e. 11 órakor. 
Évi rendes közgyűlés (Budapest 
székesfőváros tanácstermében VI. 
Lipót- utcza.) 

„ decz. 16-án d. e. 10 órakor. 
Gazdasági Egyesületek Országos 
Szövetségének nagygyűlése. 

Meghívó 
az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 

1901. évi rendes közgyűlésére, 
mely deczember hó 15-én, azaz vasárnap 
d. e. 11 órakor fog Budapesten a szé-
kesfőváros uj városházában IV., Váczi-
utcza 62. szám alatt megtartatni. 

Tárgysorozat: 
1. Elnöki megnyitó. 
2. Jegyzőkönyv-hitelesítők és jegyző 

kiküldése. 
3. Szavazatszedő-bizottság kiküldése. 
4. Kilépő és meghalt 15 választ-

mányi tag helyébe 6 évre tizenöt választ-
mányi tag választása. (Alapszabályok 
35. §.). 

5. Számvizsgáló-bizottságba 5 tag 
választása. (Alapszabályok 62. §.) 

6. Igazgató-választmány jelentése az 
1900—1901.. évi működésről. 

7. Változások a tagok létszámában 
az elmúlt egyesületi évben. 

8. Számvizsgáló-bizottság és az igaz-
gató-választmány jelentése az 1900-ik év 
zárszámadása, vagyoni kezelése és va-
gyonállapotáról. 

9. Az 1902-ik évi költségvetés meg-
állapítása. 

10. A Gazdasági Egyesületek Orszá-
gos Szövetsége tagjainak az igazgató-
választmányba 3 évre beválasztott kép-
viselői bejelentése. (AlapszabályokII. r. 4.§.) 

11. Jelentés a „Köztelek" székház 
építéséről és az 1900-ik évi junius hó 
16-ikán tartott rendkívüli közgyűlés által 
engedélyezett építkezési kölcsön felhaszná-
lásáról. 

12. Jelentés az Istvántelek eladásáról. 
13. Jelentés néhai id. Luczenbacher 

Pál végrendeleti hagyatékáról. 
14. Emlékbeszéd néhai gróf Széchenyi 

Pál volt egyesületi alelnök és igazgató-
választmányi tag felett. Tartja Tormay 
Béla. 

15. Az „Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület" tagjainak az igazgató-választ-
mány utján a közgyűlés elé terjesztett s 
Írásba foglalt beadványai.*) 

Budapest, 1901. évi november hő 21. 
Gróf Dessewffy Aurél s. k., 

az OMGE. elnöke. 

*) Hogy a tagok beadványai és inditványai a 
közgyűlés elé vihetők legyenek, szükséges, hogy azok a 
közgyűlés megtartása előtt legalább 10 nappal az elnök-
höz vagy annak helyetteséhez, vagy. az igazgatóhoz 
beadassanak. 

Meghívó a 

Gazdasági Egyesületek Országos 
Szövetségének 

1901. évi deczember hó 16-án, azaz hétfőn, 
délelőtt 10 órakor 

Budapest székesfőváros újvárosházán 
(IV., Váezi-uteza 62. sz.) 

tartandó évi rendes 

Yí. n a g y g y ű l é s é r e . 
(A nagygyűlés tárgysorozata a „Köztelek" 

94-ik számában volt közölve.) 

Meghívó 
az Országos Magyar Gazdasági Egyesület Állat-
tenyésztési és állategészségügyi szakosztályá-
nak folyó évi deczember hó 7-én, azaz szombaton 

a Köztelken tartandó ülésére. 
Tárgysorozat r 
1. Szakosztály újjáalakítása, elnök és két 

társelnök választása. 
2. Lótenyésztési-, luxuslóvásár-ellenőrző-

és tenyészállatvásár rendező-bizottságok meg-
alakítása. 

3. Javaslat f. évi tenyészállatvásár meg-
tar tása ügyében. 

4. Javaslat denaturált marhasónak brikket-
tekben való forgalomba hozatala tárgyában. 

5. „A gyapjupótszerek hatása juhtenyész-
tésünkre." E lőadó: Dr. Bodiczlcy Jenő. 

Gróf Dessewffy Aurél s. k. 
elnök. 

Figyelmeztetés az OMGE. 
tagjaihoz. 

A OMGE. 1900—901-iki évkönyve 
megjelenvén, mint tagdijilletményt a mai 
postával tagjainknak megküldöttük. Azon 

A J E m E R - P A S T E U R INTÉZET OLTÓAIYAGAIT S Z Á 1 U X J A : 

A Magyar Mezőgazdák Szövetkezete Budapest, V., Alkotmány-utcza 31. 
Az anyagok a le&iAhli imlomíSuvas ni<í<i«7»« kó^nimpk PFKTTli l'ROFF.SSOR í'elüeryelete alatt. 

VÉDŐOLTÁSOK 

O R B Á N G Z E L L E N 

H A P I D - S Z É H U M : 

L E P F E N E El*!,EST. 
Az anyag hónapokig eltartható. 

BIZTOS VÉDELMET NYU1T. 
Lovak, birkák, é s szarvas -

marháknak. 
Egy birka oltása 12 fillér. 

Egy lő vagy szarvasmarha oltása 24 fillér. 

az orbánezos fertőzésnek kitett' sertéseket 1—Sí ó r a a l a t t 
biztosan megmenti a veszélytől. 

Egy sertés szérumos tartós ojtása 18 fillér. 
A rendes Pasteur-féle ojtőanyag sertésenként 12 fillér. 

Mai számunk 16 oldal. 
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tagjainkat, kik véletlenül nem kapnák meg, 
kérjük, • hogy evégett egy levelezőlapon 
hozzánk fordulni szíveskedjenek. 

Igazgató. 

Meghívó. 
Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 

közgyűlése és a Gazdasági Egyesületek Orszá-
gos Szövetsége nagy gyűlése alkalmából a 
„Royal"-szálló első emeleti ét termében f. hó 

, 15-én, azaz vasárnap este 8 órakor tar tandó 

Köztelek-estélyre. 
Egy teríték ára 5 korona. Jelentkezhetni az 
OMGE. titkári hivatalánál deczember hó 12-ig. 

Budapest, 1901. deczember 3. 
Gróf Desseioffy Aurél s. k., 

Intő példák. 
A legutóbbi napokban a hozzánk 

legközelebb álló és velünk leginkább kap-
csolatban levő két külföldi állam törvény-
hozásában oly jelentékeny események 
történtek, melyek bár végleges megoldást 
nem jelentenek, nagyon is megérdemlik, 
hogy velük foglalkozzunk és kellőképen 
méltassuk. 

Az egyik a hozzánk közelebb álló 
osztrák parlamentnek állásfoglalása a fe-
dezetlen határidőüzlet kötelező eltörlé-
sére. Jól emlékezhetünk arra, hogy az 
osztrák kormány a mult évben hetekig ter-
jedő szaktanácskozmányt rendezett a börze 
törvényhozási rendezése tárgyában. Ezen a 
szaktanácskozmányon minden érdekelt té-
nyezőnek alkalma volt megnyilatkozni és a 
részletes tárgyalás eredménye az volt, 
hogy a tanácskozmányban résztvettek 
többsége határozottan a fedezetlen határ-
időüzlet eltörlése mellett foglalt állást. A 
szaktanácskozmány alapján az osztrák 
kormány nemrégiben egy törvényjavas-
latot terjesztett az osztrák alsóház elé a 
börze törvényes szabályozásáról. Ez a 
törvényjavaslat azonban mindenek cso-
dálkozására csak csekély részben fogadta 
el a lefolyt szaktanácskozmány álláspont-
ját és a gyökeres reformok helyett inkább 
csak börze üzleti technikájának ren-
dezésére terjedt ki, mig a fedezetlen 
határidőüzlet kérdését továbbra is nyilt 
kérdésnek hagyta meg. Természetes, 
hogy ez a törvényjavaslat az osztrák köz-
véleményt és kivált az osztrák agráriuso-
kat, kik a parlamentben pártközi egyez-
ség alapján ezekben a kérdésekben 
együttes eljárást követnek, ki nem elé-
gíthette. A törvényjavaslatot a közgazda-
sági bizottság ugyan elfogadásra aján-
lotta a háznak, azonban az osztrák agrá-
riusok nyomban állást foglaltak ellene 
és a napirendről való levétele iránt nem-
csak indítványt tettek, hanem' egyúttal 
azt a javaslatot is, hogy a közgazdasági 
bizottság egy oly törvényjavaslat kidol-
gozásával bizassék meg, mely a gaboná-
val és őrleményekkel való határidő-üzletet a 
a tőzsdén belül és kívül teljesen megszün-
teti és a törvény áthágását szigorú szabad-

ságvesztéssel bünteti. Az osztrák agráriusok 
ezen indítványát az alsóház 230 sza-
vazattal 7 szavazat ellenében el is fo-
gadta. 

Ezzel tehát a határidőüzlet sorsa 
Ausztriában is el van döntve; daczára 
annak, hogy az osztrák kormány a börze 
befolyása következtében a szaktanács-
kozmány eredményei daczára sem mert 
állástfoglalni és törvényjavaslatát elkészí-
tette és benyújtotta, hogy a közvéleményt 
elaltassa azzal, hogy valamit tenni lássék. 
Az osztrák alsóház határozata azonban 
nemcsak az osztrák kormány szándékai-
nak és magatartásának rosszal ását ké-
pezi, hanem reánk is kell, hogy elhatá-
rozó befolyással legyen, mert egyszerűen 
lehetetlennek tartjuk, hogy ha a bécsi 
börzén megszűnik a fedezetlen határidő-
üzlet, ez nálunk továbbra is fenntartas-
sák. Nemcsak azért, -mert egész közgaz-
dasági életünk Ausztriával a legszorosab-
ban van összenőve, hanem főként azért, 
mert kell, hogy a bécsi példa bennünket 
is kitartásra ösztönözzön, A mi uj parla-
mentünkben is sok agrárius érzelmű kép-
viselőnk van, a kik nemcsak érzik, de 
értik is, hogy a fedezetlen határidő-üzle-
tek milyen romboló hatással vannak a 
termények áralakulására és ezeket az 
urakat a budapesti börze. u. n. reformjai 
nem fogják félrevezethetni az igazán üd-
vös és szükséges reformok követelésé-
nek mezejéről. Ha már annyi rosszban 
követtük Bécs példáját, kövessük a jó-
ban is. 

A másik fontos esemény a német 
birodalmi gyűlésen tegnap történt, amidőn 
a Bülow gróf birodalmi kanczellár be-
terjesztette vámtarifa javaslatot vették 
tárgyalás alá. Ezt a vámtarifa javaslatot, 
mely a mezőgazdasági érdekek megvé-
désének és a nemzeti munka eredményei 
biztosításának elvén épült föl, eleinte csak 
mumusnak tartották, később mikor komoly 
volta beigazolódni kezdett, megindult ellene 
világszerte az agitáczió. A külföld akcziója 
ellene teljesen indokolt és helyes, mert 
a kontemplált védővámok, kivált bennün-
ket nyerstermény kivitelre szoruló államot 
érzékenyen fognak károsítani és ezért telje-
sen indokolt, sőt szükséges is, hogy ebből 
a. szubjektív szempontból ellene ne csak 
állást foglaljunk, hanem mindent elkö-
vessünk, hogy a bekövetkezhető károsí-
tásoktól megmeneküljünk, mert az államok 
közgazdasági politikájának csak a helyes 
alapokon nyugvó önzés lehet a legbiz-
tosabb alapja. De ezt a szubjektív érzel-
met el kell és el lehet választani az ob-
jektív szemlélettől, amely arról győz meg, 
hogy a német közgazdaság a maga érde-
kében uj vámtarifatervezetével a leg-
helyesebb útra tért, amidőn a nemzeti 
termelés és munka védelmét föléje he-
lyezi a szabadkereskedelem által minden 
áron előidézett forgalmi érdekeknek, amely-
ből a produktív nemzeti erőknek hasznuk 
vajmi csekély és csak a kereskedelmi 
mérlegek aktivitásának csalóka fényűzé-
sét eredményezi, mig a nemzetek mun-
kásrétegei a megélhetés legnehezebb gond-

jaival küzködnek és kivándorlók száz-
ezernyi kontingensét szolgáltatják. 

Az uj német birodalmi vámtarifa-
javaslat a német agrár közvélemény ere-
jét mutatja, azét a közvéleményét, amely 
a bajokat nemcsak átérzi és azok miatt 
panaszkodni tud, hanem amely ezzel 
meg nem elégedve, megfelelően szer-
vezkedik is, hogy a hamis prófétát hát-
térbe szorítsa és a nemzet igazi érdekei-
nek gondozását a maga tevékeny kezébe 
vegye. 

Ne mondja senki, hogy a német 
agráriusok példáját követni nem lehet, mert 
nálunk mások a viszonyok. Igenis a pozitív 
alkotó-tevékenység terén nálunk más intéz-
kedésekre van szükség, mint ott, mert má-
sok a viszonyaink, szükségleteink ésbajaink; 
de az agrárpolitika alapeszméje nálunk 
is ugyanaz, mint ott: nekünk is sürgős 
szükségünk van immár a nemzeti terme-
lés és a nemzeti munka védelmére és 
érvényesülésére. Erre kell szervezkedniük 
a magyar agráriusoknak is, a helyes 
eszközöket majd meg fogják találni. 

Sz. Z. 

ÁLLATTENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Korácsy Béta. 

Tejprodukczió s az állatok 
átörökitő képessége. 

A tejtermelő tehenek tenyésztése terén 
egy u j áramlat indult meg a külföldön, amely-
nek hullámai hozzánk még alig jutottak el. 
Foglalkoztunk ugyan egynehány közleményben 
ez u jabban felmerült kérdéssel, rá mutattunk 
hogy a tej mennyiségére s minőségére, tehát 
zsírtartalmára legnagyobb befolyással az állatok 
átörökitő képessége van, a gyakorlatban azon-
ban vajmi kevesen akadtak ez igének követői. 
Nem lesz érdektelen tehát e kérdéssel, talán 
ismételten is foglalkozni s azok fontosságáig 
a közfigyelmet ráterelni, annyival is inkább, 
mert idő multán u j és érdekes bizonyító ada-
tok kerültek napfényre s állanak rendelkezésre. 

A tehenészetek jövedelmezőségére elhatá-
rozó befolyást gyakorol egyrészt a termelt tej 
mennyisége, másrészt annak minősége, zsírtar-
talma. Hogy e tekintetben az eltérések igen 
lényegesek, az köztudomásu dolog, s az a tehén, 
amely évente csak 600—1000 liter tejet ad, 
az valósággal csak terhe a tehenészetnek, egy 
olyan objektuma tehát, amelyre határozottan rá-
fizet. Az ilyen objektumokat ki kell küszöbölni 
a tehenészetből, s inkább kevesebb, de olyan 
teheneket kell tartani, amelyek bő tejelőképes-
ségük s tejük magas zsírtartalmánál fogva 
valóban jövedelmezők is. A rosszul tejelő 
tehenek tartása ugyanis nem csak azért káros, 
mert az általuk elért bevitel nem fedezi a 
reájuk fordított kiadásokat, dé főleg azért, mert 
gyenge tejelőképességét ugy üsző, mint bika 
utódja által tovább örökíti, s így az általános 
jó tejelőképességet valamely tehenészetben csak 
ugy lehet elérni, ha folytonosan csak a legjob-
ban tejelő tehenek üsző és bika utódait hasz-
náljuk tovább tenyésztésre. 

Hogy a tehén tejelőképességét, illetőleg 
az az iránt való hajlamot átörökíti, az közis-
mert dolog, nem is szükséges tehát e .kérdés-
sel foglalkoznunk. Ujabb időben kezd már az 
is ösmeretessé lenni, hogy a tehén tejelőképes-
ségét a bika utód is közvetíti az üsző unokára, 
Mind amellett — mielőtt közleményem tulaj-
donképeni tárgyára áttérnénk — czélszerünek 
mutatkozik e helyen egy pillanatra megállanunk, 
s ez igen fontos kér,déssel kissé behatóbban 
foglalkoznunk, 
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Európa egyes olyan államaiban, amelyek-
ben már régi idők óta foglalkoznak tejtermelés-
sel, mint pl. a Svájczban is, súlyt fektetnek 
arra, hogy lehetőleg olyan bikákat használja-
nak továbbtenyésztésre, amelyek csecsbimbói 
láthatóan ki vannak fejlődve. Jól tejelő fajta, 
vagy törzs k i I i umazo bika csecsbim-
bói tényleg fejlettebbek is mint az olyané, 
mely rosszul tejelő családból származik, de 
még mindég nem határozott bizonyíték. A bika 
eziránybani átörökitő képességének tanulmányo-
zásával bár csak legújabban foglalkoznak, 
mégis bizonyító erejű adatokkal bőven rendel-
kezünk. Ezen adatok közül különösen a Branth 
és Hitscher adatai érdekesek. 

Branth 22 üszőt használt fel kísérletezé-
seinek czéljaira, melyek átlagosan 5192 font 
tejet és 202 font vajat adtak, tehát 1 font vaj 
előállítására 25'7 font tej szükségeltetett, amely-
lyel szemben ezen üszők anyjai, első leborja-
zásuk után 4209 font tejet, illetve 157 font 
vajat adtak, vagyis tehát az ezektől származó 
tejből 26'8 font szükségeltetett 1 font vaj elő-
állításához. Az üszők tejelőképessége tehát 
át lagosan 1000 font tej és 50 font. vajtöbblet-
tel javult. 

Ez üszőket most már három csoportba 
osztotta apai leszármazásuk szerint. Az I. cso-
portba 8 dárabot sorolt, amelyeknek ugy az 
apja mint a nagyapja igen zsirdus és sok tejet 
szolgáltató tehéntől származott (a német az ilyen 
bikákat „Butterbullen"-nek nevezi), a II. cso-
portba azon fiatal teheneket sorolta, melyeknek 
csak atyja származott zsirdus és sok tejet 
szolgáltató tehéntől, mig a III. csoportba azon 
5 darab fiatal tehenet sorolta, melyeknek apja 
bőven tejelő, de kevésbé zsirdus tejet adó 
.tehéntől származott . Az eredményt a következő 
táblázatban gyűjtötte össze : 

Az üszőknél Ezek a 
elért eredmény e 

lili Ü t i 
á t l a g o s á t l a g 

o . eredmény > |f'. 

font font font . font font font 
' I . 5290 208 25-4 4560 178 - 25'7 
II. 5042 203 24-9 4003 148 2 6 9 

III. 5303 190 27-9 4016 140 28"6 
E kimutatás nemcsak azt mutat ja tehát, 

hogy az utódok jelentékenyen jobb tejelők vol-
tak az anyáknál, de azt is, hogy csoportonként 
emelkedőleg több és több vaja t termeltek, ille-
tőleg hogy kevesebb mennyiségű tej szükségel-
tetett a va j előállítására. E körülményt meg-
magyarázni csakis ugy lehet, hogy á tejelő-
képesség s a tej zsirosságának átörökítésénél 
nemcsak a tehenek, de a fedező bikák is igen 
fontos szerepet játszottak, ugy látszik fontosab-
bat mint maguk a tehenek, amelyektől az üszők 
leszármaztak. 

Érdekesek továbbá azon kísérletek, melye-
ket Hitscher Károly 63 drb tehénnel végzett ez 
irányban. Az adatok s az eredmények egy 
egész vastag könyvben vannak megirva, melye-
ket hosszadalmas volna e helyen részletezni, 
de amelyekből határozottan az tűnik ki, hogy a 
bika-üsző utódainak tejelőképességére, de a tej 
zsírtartalmára is többször van nagyobb befo-
lyással, mint az az anyaállat, melylyel az illető 
utódot nemzette. Egy Va nevű bikának összes 
tehén utódai zsírszegény tejet adtak, egy Sord 
nevü bikának utódai • 3814 kg., a II. számú 
bikának utódai 2854 kg. tejet adtak. 

Figyelemre méltók azon adatok is, melye-
ket alulírott a kassai m. kir. gazdasági tan-
intézet tehenészetének törzskönyvéből állítottam 
össze. E szerint egy Hanzi nevü bikának anyja 
Csinos 5 évi átlagban adott 2475 liter tejet. 
E tehén tejelőképességét Hanzi fián át üsző 
unokáira igen jól átörökítette, ellenben leányaira 
nem. Mig két leánya , közül az egyik két 
évi átlagban 1256, a második ugyancsak 
két évi átlagban 980 liter tejet adok, addig hat 

üsző unokája 2170 liter tejet adott több évi 
átlagban s az egyesek tejelési képessége 2—4 
évi átlagban 1800—2747 liter között "ingado-
zott. Egy másik bikának Herkulesnek az anyja 
Flóra 2 évi átlagban 843 liter tejet adott. E 
tehénnek üsző unokái mind gyenge — bár 
mégis jobb tejelők voltak a nagyanyánál. Teje-
lési képességük . 5 évi átlagban 980—1701 liter 
között ingadozott. Salamonnak anyja Gizella 
öt évi átlagban 1788 liter tejet adot t ; üsző 
unokái mind közepes tejelők voltak, ingadoz-
ván tejelőképességük 898—1754 liter között s 
átlagban kitett 1312 litert. Egy Sándor nevü 
bikának Kisasszony nevü anyja két évi átlag-
ban adott 2746 liter tejet, üsző unokái mind 
2000 literen felül tejeltek. De a többi bikák-
nál is feltűnő volt =— felesleges volna a rész-
letes adatokat mind felsorolni — hogy az 
üsző utódok tejelőképessége jelentékenynek 
mondható eltéréseket nem mutatott, amely 
körülmény szintén azt> bizonyít ja, 'hogy a biká-
nak elhatározó befolyása van az üszőutód tejelő-
képességére. A bikának ilyetén iránybani át-
örökitőképessége pedig ropant nagy horderejű 
dologi mert a bika sokszorosan örökíti át 
testalkatát s tulajdonságait s igy egyetlen biká-
val egy egész tehenészet tejelőképességét meg-
lehet javítani. Bizonyos tehát az eddigi kevés 
számú kísérlet eredményeiből is, hogy az a 
gazda, aki mindég csak legjobban tejelő 
tehenei után nevel bikát, az. tehenészetének 
tejelőképességét következetesen javitja. 

Hogy ez igy van, azt számos egyéb adat-
tal is igazolni lehet. 

Kitűnik ugyanis az ujabb időben több 
helyen végzett takarmányozási kísérletekből, 
hogy a tej zsírtartalmára a feletetett takar-
mányfélék vajmi kevés befolyással vannak. 
Nem értendő ez állítás ugy, hogy talán a kop-
laló tehén is oly zsirdus ' tejet ad, mint a jól 
táplált. Itt csakis rendszeresen kezelt tehené-
szetekről lehet szó, ahol tehát a tehenek meg-
felelő takarmányozásban részesülnek. Ilyen tehe-
nészetekben adhatunk akar darát, akái ! rpá 
akár olajpogácsát, a tej zsírtartalmában csak 

üi, . . . . iV'g;.i észlel-
hetni. Tjord és Frijs Dániában a birtokon 1152 
tehénnel végeztek ezirányban kísérletet szénán, 
szalmán s répán kivül különböző erőtakarmányt 
étetvén az állatokkal, de a tej zsírtartalmán 
semminemű említésre méltó változást nem 
észleltek. Az az elég általánosan elterjedt nézet 
tehát, hogy a tej zsírtartalmára a takarmány-
félék vannak elhatározó befolyással, nem áll. 
Etessünk bármit s bárminő mennyiségben is 
azzal a tehénnel, amelyik 3 '5%-os tejet ad, 
sohasem fog tejének zsírtartalma 5%- ra emel-
kedni. 

Egy másik általánosan elterjedt nézet, 
hogy a tej mennyisége, különösen pedig annak 
zsírtartalma faj tatulajdonság, amely állitásnak 
kézzelfoghatóvátételére felemlittetik, hogy a 
magyar tehén 5°/o-os, a hollandi tehén 2°/o-os 
tejet ad, amiből mindjárt az a következtetés is 
levonható, hogy minél több tejet ad valamely 
tehén, annál zsirszegényebb az. Nem lehet két-
ségbevonni, hogy e közhitnek van némi alapja, 
általános elvül azonban el nem fogadható, mert 
a tej mennyisége és zsírtartalma legalább is 
annyira egyéni, mint a faj tatulajdonság. Gyen-
gén tejelő faj ták egyedei között is akadnak bő 
tejelők s nagy mennyiségű tejet szolgáltató 
faj ta keretében is akadnak olyanok, amelyek 
zsirdus tejet adnak, amely tulajdonságuk át is 
örökittetik, vagyis ,az áliatok átöröklőképessége 
nemcsak a tej mennyiségére, de annak zsír-
tartalmára is elhatározó befolyással van. 

Ez állítás igazolására szükséges egynéhány 
példát felhoznom. A yersey teheneknél a tej 
zsirdussága csakugyan fajtatulajdonság. Ezeknél 
— daczára annak, hogy tejelőképességük igen 
nagy — a tej zsírtartalma 5—6°/o között in-
gado'zik, ami csak ugy lehetséges, hogy tovább-
tenyésztésre évsizázadok óta csak azon bikákat 
választják ki, amelyek a legtöbb vajat adó te-
henektől származnak le. Németországban hollandi 

tehenekkel végeztek ez irányban kisérleteket, 
amelyek tudvalevőleg igen sok, de zsírszegény 
tejet adnak. Mégis a kísérlet tárgyát képező 4 
tehén közül az egyik 6200 liter te jet adott s 
ebben évi átlagként 3'8°/o, a második 6376 
liter tejet adott s ebben volt 3'87°/o, a har-
madik 6212 ' l i ter tejet adott s ebben voM 
3-77%>, a negyedik 4695 liter tejet adott s 
ebben volt 4 ' 5 2 % zsir. Ugyanegy időben ezeken 
kivül még 51 drb tehénnel végeztetett kísérlet, 
melyek átlagos tejmennyisége 3760 liter s 
ebben az átlagos zsírtartalom 3 ' 2 6 % volt, ami 
lényegesen megezáfolja azon téves tétet , hogy 
minden tehénnek, amely sok tejet ad, ok-
vetetlenül zsírszegény a teje. Hogy a tej zsir-
dussága kétségen kivül átöröklődik, azt leg-
inkább azon kísérletek igazoljak, amelyeket 
Kühn J. yak- és gayal-bikákkal végzett Hallé-
ban. A vaknak és gayalnak tehenei igen zsirdus 
tejet adnak ; a te j ezen magas zsírtartalmát a 
yak és német tehenek párzásából származó 
utódok örökölték. A yak basztardok tejében 
14—17% szárazanyag 5'20—6'63°/o zsir talál-
tatott. A gayal-oldenburgi keresztezésből szár-
mazó tehén tejének szárazanyagtartalma 16"73°/o, 
zsírtartalma é ' 8 1 % volt, holott az oldenburgi 
tehén teje csak 3'41°/0 zsirt tartalmazott . 

Számos példát lehetne még felhozni annak 
a megvilágítására, hogy a tehén tejelőképességét 
s tejének zsírtartalmát bika u tódja közvetítésé-
vel is átörökíti üsző utódjaira, azt hiszem azon-
ban, hogy a felhozottak, azok között is leg-
inkább az utolsó eléggé meggyőző. 

Ma, amikor tejszövetkezetek létesülnek ki-
zárólag vajtermelés czéljából, amikor a vajat 
jóformán az ország legelrejtettebb zugaiban is 
értékesíteni lehet, nagy horderejű dolog nem 
csupán egyoldalulag a tej mennyiségét fokozni, 
de fokozni annak zsírtartalmát, annyival is 
inkább, mert a zsirdus tejből aránylag is több 
vaj nyerhető, mint a zsirszegényből, mert mennél 
nagyobb számban vannak jelen a te jben a zsir-
golyócskák, annál inkább meg van könnyítve 
azon legapróbb zsirgolyócskák kiválása is, 
melyek a zsírszegény tejből kiválni nem is 
képesek. A zsírtartalom fokozására pedig csak 
egyetlen biztos mód van, a tej zsír tartalmának 
időközönkénti meghatározása s a továbbtenyész-
tésre szükséges bikák és üszőknek ezen az 
alapoa való kiválasztása. * 

Kovácsy Béla. 

NÖVÉNYTERMESZTÉS. 
— Rovatvezető : Cserháti Sándor. — 

A „Putyi kukoricza". 
^ ii . 

Az első részben kifejtettek után áttérek 
most már ezen kukoriczamivelés költségeire, 
szembeállítva azt [a részes munkálással és fel-
tüntetve egyszersmind a Putyi és közönséges 
magyar kukoricza ezévi kat. holdankénti ter-
méseredményét . 

A majorságosan mivelt Putyi- s a közön-
séges magyar kukoricza, teljesen egyenlő föl-
dön s egyenlő munkában részesültek. A részébe 
munkált tengeri terméseredményét a közvetlen 
szomszédbirtokról vettem, hol a kukoricza" alá 
adott föld szintén jó munkát kapott, amennyi-
ben takarmányföldbe vetett buza u t án ezen 
területet kétszer megszántották s repczével ve-
tették be, ami azonban a mult őszi nagy szá-
razság folytán teljesen elpusztult s igy kora 
tavaszon kukoricza alá felszántódott. Ebbe a . 
földbe a kukoriczát géppel vetették el, 75 cm. 
sortávolságra, a sorbani távolság azonban, már 
nem volt egyenletes, mint a fészkesvetésnél s 
valamivel sűrűbb is. Ezen részbe munkált 
kukoricza szintén az a vidéken termeszteni szo-
kott közönséges magyar kukoricza, egy kapálást 
kapott s másodszorra fel lett töltögetve. 
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Mivelési költség. 

Tarlóbuktatás hármas ekével— 4*— 4" 
Öszi mélyszántás 6 '— 6' -
Tavaszi sekély szántás hármas 

ekével ' : 4 '— 4*— 
Fogasolás és töviselés . . . . . . 2*— 2*— 
Vonalozás . . . —"60 —*-
Vetés . . . i) 1-20 • 1*20 
Vetőmag 1*20 3 — 
Első kapálás lófogattal 1 — —''— 
Első kapálás kézzel 3 napszám 2'40 —*— 
Második kapálás lófogattal 1*— —•— 
Harmadik kapálás l ó foga t t a l . . . 1'20 -•— 
Harmadik kapálás kézzel 4 nap-

szám . . . . . . . . . __L 4"— —-— 
Negyedik kapálás lófogattal . . . 1*50 
Fattyazás 2 n a p s z á m . . . 2*— —•— 
Törés és szárvágás 8 '— —*— 
Termésbetakar i tás . . . 2 '50 1'25 
Szárbehordás 3 '— 3 '— 
Részes munkáért kiadott 1, i-rész 

20"4 q. csövestengeri á 4*60 K. —1— 23*46 

Összes 45 '60 47*91 
Terméseredmény. 

Majorságos Részes 
kezelés kezelés 

Putyi köz. köz. 
magyar magyar 

Csövestengeri kat. holdan-
. ként q 1 33" 14 29*70 2 0 4 0 

Értékesítve q . á 4 '60korona 152*44 136*62 93'84 
Levonva a költségeket . . . 45*60 45*60 47*91 
Marad kat. holdanként 

koronákban 102*84 91*02 45*93 
• Még nagyobb volna a különbség a Putyi 

kukoricza javára, ha nem mint csöves, hanem 
mint szemeskukoriczát vettem volna fel, amennyi-
ben törés és betakarítás után, mely munkák az 
idén a Putyi kukoriczánál szept. 8 - r a már tel-
jesen készen voltak, a próbául lemorzsolt Putyi 
kukoricza 7 5 % szemet adott s az már olyan 
száraz és kemény, hogy azonnal darálni lehet, 
mig a három héttel később tört magyar kuko-
ricza nem adott csak 66°/o-ot s nincs oly szá-
raz korántsem, mint a Putyi. Tavaszra a kü-
lömbség valószinü még nagyobb l e sz ; a ma-
gyar kukoricza őszszel lemázsálva tavaszszal 
mint szemes ennek 57—60%-á t szokta adni, a 
Putyi valószinü — még nem próbáltam — jó-
val többet ád. 

A költségek felszámításánál én teljesen 
az általam fizetett munkabéreket vettem irány-
adókul. Olcsó a termés letakaritása, mi abban 
leli magyarázatát , hogy miután itt mindenki 
kései - kukoriczát termeszt, . ezért szept. elején 
a napszámos népnek úgyszólván semmi mun-
ká ja nincs, így azután átaljás munkások vállal-
koznak a törésre, holdanként 8 koronáért. 

A törést ugy végeztetem, hogy minden 
5—7 tagból álló munkáscsoportnak adok két 
holdat törni, mely két hold területnek a köze-
pén végig legelőször letörnek egy körülbelül 
2—3 öl széles csíkot. A megfosztva letört csö-
veket ezen csík szélén ledobálják rakásokra s 
ha ez készen van, levágják s kévébe kötik ezen 
területről a szárat is. Amint egy ilyen ut ké-
szen van, azonnal adok igát s a letakarított 
uton végighúzott szekérre a földre ledobált 
csöveket felrakják, ennek megtörténte u tán 
veszi csak kezdetét a rendes törés. 

Minden munkáscsoport részére adok 2—2 
szekeret s , ezeket a már letakarított ú t ra állí-
tom fel, a munkások vagy zsákot hordanak 
magukkal vagy kosarat s ebbe gyűjtik a meg-
fosztva letört csöveket s ezzel hordják a sze-
ké r re ; az esetleges hibás, gyenge, vagy féreg-
rongált csöveket csak a földre dobálják raká-
sokra, ahonnan utólag hordatnak el. A felállí-
tott szekerekből előbb mindig csak az egyiket 
töltik meg, mi ha megtörtént, azt elhuzatom s 
mig az bent jár a górénál leürítés végett, az 
alatt megtöltik a másikat s így felváltva járnak 

a szekerek. Igavonó jószág természetesen csak 
egy szekérhez kell, amelyik uton van, sőt ha 
közel van a góré, két munkáscsoporttól is- el-
hordja egy iga a kukoriczát, különösen akkor, 
ha van annyi szekér, hogy a górénál sem kell 
várni a lerakodásra, hanem a teli szekérből 
mindjárt át lehet fogni készen álló üresbe. 

Természetes, hogy vigyázni kell nagyon, 
a munkásokra s a szár levágását csak akkor 
lehet nekik megengedni, ha már jól utána néz-
tünk, hogy a csövek csakugyan le vannak-e 
mind törve, de még a kúpokba rakott szárat 
is jó átnézni, mert bizony azt is megteszik, 
hogy csak a kup külső részére rakott kévéket kötik 
be s belül csak ugy van összekötetlenül fel-, 
támogatva a levágott szár. 

A ilymódon majorságosan és részébe 
munkált kukoriczák terméseredménye s ennek 
alapján a pénzbeli eredmények között tehát a 
különbség igen nagy, kisebbé teheti ugyan 
azt a nagyobb napszám, de még akkor is elég 
nagy marad s ha ézen külömbséghez hozzá-
számítjuk még azt az előnyt, hogy a majorsá-
gos munkálás u tán tiszta gyommentes földet 
kapunk,- akkor nagyon is indokolt a kukoriczát 
igy s nem részbe munkáltatni. 

Majorságosan Putyi kukoriczát termesztve, 
még azt a nagyon is lényeges előnyt is bizto-
sithatjuk magunknak, hogy a még bővebb ter-
més mellett a kukoricza földje már szeptember 
elején teljesen szabad, lehet szántani. 

A korábban fejlődő, igy tehát a Putyi 
kukoriczának is a termesztését, különösen az 
Alföld szélsőségek között ingadozó időjárása 
mellett biztosabbnak is tartom, mint a későbbi 
kukoriczákét ós pedig azért, mert itt az Alföld 
déli részén, mint azt évek óta tapasztalom, 
az igazi nyári meleg s az azzal rendesen 
együtt megérkező huzamos szárazság julius 
első hetével szokott megkezdődni. Ezen időben 
a Putyi kukoricza már teljesen csöves, sőt a 
szemek is meglehetősen ki vannak fejlődve, igy 
ha huzamos szárazság következik is, ennek 
már nem árt annyit, mint a kései kukoriczák-
nak, melyek még csak akkor kezdenek kötni. 

Ezek után bátran elmondhatjuk, hogy a 
Putyi kukoricza szemben a közönséges magyar-
ral sokkal jobb, ugy terméshozam, mint korai-
ságánál fogva. Igen szerettem volna, ha az én 
kedvencz kukoriczámat összehasonlithattam 
volna más korai féleségekkel, de tekintve azt, 
hogy ezen kukoriczát nem régen ismerem s 
elfoglaltságom sem engedte ez' idén, hogy erre 
több időt fordítsak, későbbre tartom fent, hogy 
ezt összehasonlítsam s az eredményről beszá-
moljak. 

Most csak annyit, hogy azt hiszem meg-
győzően adtam elő miért s mennyiben lehet a 
„Putyi" az én kedvencz kukoriczám. 

ÜZEMTAN. 
Rovatvezető : Hensch Árpád. 

A tehenészetek jövedelmező-

A „Köztelek" folyó évi 31. számában 
közzétett felhívás folytán szerény tapasztalataim-
mal szintén hozzájárulni óhajtok a részemről 
nagyon szükségesnek tartott eszmecseréhez. 

A gazdaságban az egyes üzletágak jöve-
delmezőségének megállapítása, valamint annak 
helyes előirányzása a legnehezebb feladatok 
egyike, mert a gazdának nagyon sok részben 
ismeretlen, részben kétes tényezővel kell szá-
molnia és ezeket sok körültekintéssel, saját 
gazdasági viszonyaihoz alkalmazkodva meg-
határozni és felhasználnia. Még a jövedelem-
kiszámitás aránylag könnyebb dolog, mer t a 
helyes rendszerű és pontos könyvvitel mellett, 
a számvitelhez értő gazda elég biztonsággal 
dolgozhatik, de már a helyes előirányzatok és 
ezzel egy jó üzemterv megállapításához a 

számvitel ismerete nem elegendő; ide erős, 
mondhatnám vele született kombináló tehetség 
kívántatik; ami sajnos, át lagban a magyar 
gazdák leggyengébb oldala. A zsidó gazdáknál 
ez meg van, és ez — szorgalmuk és takaré-
kosságuktól eltekintve — boldogulásuk legfőbb 
tényezője. 

Veleszületett tehetségről lévén szó, ter-
mészetes, hogy a meglévőt tovább fejleszteni 
igen is lehetséges, de ezt valakibe ugy bele-
oktatni nem. Ézen üzleti élelmesség bizonyos 
mérvét mégis minden gazdánál föltételeznünk 
kell, és ennek fejlesztéséhez saját ismeretével 
hozzájárulni, minden ahhoz értő gazdának úgy-
szólván a magyar társadalom iránti erkölcsi 
kötelessége. 

Manapság, hogy az erőteljes verseny mind 
inkább a belterjes gazdálkodási üzemre kény-
szerit, a tejgazdálkodás mindnagyobb tért 
foglal. A régi rendszerű gulya-és juhtenyésztés 
jövedelmezősége a legtöbb helyen már rég 
megszűnt : a sertés-, szarvasmarha- és juhte-
nyésztés ma már jobbára, csak a tejtermelés 
és a hizlalással kapcsolatban fizeti ki magát. 

Foglalkozzunk ez alkalommal a tej terme-
lésre alapított tehenészettel. Ez lehet tisztán 
üzleti vállalkozás, amidőn a friss fejőstehenek 
ugy vásároltatnak be és elapasztás után föl-
hizlaltatnak, vagy pedig tenyésztéssel egybe-
kötött, ^amidőn a fejősállományt maga a gazda 
neveli. Vegyük először az utóbbit sorra. 

Mint minden jövedelmi előirányzatban, 
itt is a fődolog, hogy a gazda számitásaiban 
a valósághoz alkalmazkodjék, vagy azt leg-
alább is megközelítse. Üzemköltségeit a tény-
leges termelési áraknak, jövedelmét pedig az 
átlagban elérhető értékesítési viszonyoknak 
megfelelően számítsa fel. A közlendő jőve-* 
delmi előirányzat a kezelésem alatt álló tehe-
nészetben tényleg elért eredményekre támasz-
kodik, az előirányzat nehézségei tehát itt lé-
nyegesen csökkentek. 

Előrebocsátom, hogy nagyobb gazdasá-
gokban tényleges készpénzjövedelem, az állat-
tenyésztés bármely ágából, csak a legritkábban 
előforduló kedvező körülmények között remél-
hető. Mert pl. ha a magyar-óvári főherczegi ura-
dalom Bécsben, évente 6 millió liter tejet 
450,000 forintért, vagyis literenként 76/ao krórt 
értékesíthet, ez kivételesen kedvező állapot. 
Budapesten a központi tej csarnokban, a szállí-
tási, edény és értékesítési költségek levonása 
után mi csak 5 krral értékesíthetjük. Külömben 
is az állattenyésztés jövedelmezőségét nem 
annyira a készpénz jövedelmi eredményekben, 
mint inkább a gazdaság saját termelte takar-
mányok értékesítése, vagy pedig a trágyater-
melési költségekben fejezhetjük ki. 

A gazdasági üzem jövedelmének főtényezői 
1. a tulajdonképeni mezőgazdálkodás, 2. az egyes 
állattenyésztési, 3. a gazdasági mellékiparágak. 
A legtöbb gazdaságban csak a két első tényező 
szerepel és ezek a kettős könyvvitel rendsze-
rének megfelelő leszámolási viszonyokban ál-
lanak. Maga a számvitel azért lehet egyszerű 
is, sőt a gazdasági könyvvitelnél kívánatos, hogy 
minél egyszerűbb és könnyebben áttekinthető 
legyen. 

Természetes, hogy az egyszerűség ezen 
elvéhez kellene alkalmazkodnia a jövedelmi elő-
irányzatnak is. Pedig a dolog maga eléggé 
bonyodalmas : egyszerűimig a készpénzzel dol-
gozik, bonyolódott, hol a gazdaság terményei-
nek értékesítéséről van szó és itt a gazda 
nehéz feladata, a gazdasági előszámitás. 

A tehenészet üzemében a fő bevételi 
források: 1. a tej, 2. az állat értékesítésből 
befolyó készpénzjövedelem és 3. a trágya-
érték. A kiadások csoportosítása: 1. készpénz 
kiadások, 2. tőkekamat, 3. a mezőgazdaság 
által szolgáltatott anyagok és munkaerő ér-
téke. Mindkettőnél az első 1—2 könnyen ki-
számitható készpénz tétel rovatba e s ik ; a 
3—3 tételnél kezdődik a gazda üzleti ér telmét 
erősen igénybe vevő nehezebb számítás. 
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Természetes, hogy a jövedelmi előirány-
zatnak nem egy állat, hanem az összes állo-
mány termelési képességein és üzemkölt-
ségein kell alapulnia. Hogy a legtöbb gazdá-
nak ilyen fa j ta számí tása : 
1 tehén évi te jhozama 2000 liter, 

á 5 kr 100 frt . 
1 db 4 hetes borjú ára 20 „ 

b e v é t e l . . . 120 frt. 
Kiadás 10 q. abrak á 4'50 f r t . . . = 45 frt. 
24 q. széna, á 1 fr t 50 kr 36 , 

kiadás . . . 81 frt. 
Jövedelem 1 db tehén után 39 forint, 

milyen helytelen, kitűnik az alábbiakból. 
A kezelésem alatt álló borzderes (inntháli), 

schwizzi és montununi) tehenészet állandó lét-
száma 60 darab. Évi te jhozama ma 2300 liter 
(1898-ban 1400, 1899-ben 1900,1900-ban 2200 
liter). Ennek fentartásához szükséges jószág-
állomány : 

60 db f e j ő s t e h é n ; évenkint 10db mustra, 
2 db dög, , 

14 db 3 éves előhasi ü s z ő ; évenkint 
1 db mustra, 1 db dög, 

16 db 2 éves előhasi üsző ; évenkint 
1 db mustra, 1 db dög, 

18 db választott üsző ; évenkint 1 db 
mustra, 1 dög, 

2 db hágóbika; évenkint 1 db mustra, 
2 db 1 éves b ika ; évenkint 1 db mustra, 
3 db választott b ika ; évenkint 1 db dög. 
A tehenek évi borjuszaporulata az erélyes 

mustrálásnak megfelelően 8 5 % = 50 db. 
Ebből tenyésztésre marad 18 + 3 = 21 db, 

elhullás 4 db, eladás levágásra 25 db. Ezek 
alapján a jövedelmi előirányzat : 

Készpénzbevétel: 
forint 

60 db telién után tejhozama á 2'00 1. á 5 kr. 
10 db hizlalt mustra tehén á 125 frt ... 1250 
5 db egyéb növendékmarha á 100 frt 
25 db szopós borjú á 20 frt 
Bőrök stb, . . . ... ... ... 

Készpénzkiadás / 
1. Tőkekamat 10,000 frt, istállókamat 

é* törlesztés 7Vs°/o = 750 frt. 
60 tehén értéke á 125 frt — 7500 frt, 
55 növendékmarha értéke á 100 frt = 5500 

frt, összesen 13,000 frt á 5 % 650 frt, összesen 
1400 forint. 

2. Személyzet: 
1 tehenesgazda évi fizetése 300 frt 

4 tehenes évi fizetése . . . 800 „ 
1 gulyás évi fizetése . . . 150 „ 

összesen 1250 frt. 
3. Abrak: 

200 n a p r a : 
60 tehénnek á 2 kg. = 240 q. korpa á 4'50 frt = 1080 i 
60 tehénnek á xh kg. = 6Ű q. olajpogácsa 6 frt = 360 
10 szopós borjúnak á !' \ g . = 10 q. zab á f/501 , 0 Q 
10 szopós borjúnak á Vs kg. = 10 q. korpa á 4-50) 
25 bika és üszőnek á «/« kg. =37-50 q. korpa). _ , , 
25 bika és üszőnek á •/« kg. = 37-50 q. z a b ó r ° 

készpénz értékben. Persze, hogy az megint 
a gazdaság helyi viszonyaitól és a trágya keze-
léstől függ. Jól készült félérett trágya méter-
mázsájá t a mezőgazdaság nálunk 20—40 krjá-
val értékesítheti. Némely gazda erre az mon-
daná, hogy ennyi áron úgyis megvehetné ; igaz, 
esetleg megkaphatná, korlátolt mennyiségben. 
De ezt el is kell szállíttatni, ós ha most már 
a legközelebbi faluban megvehetek egy kocsi 
terű — mondjuk 8 mm. trágyát — 1 frt 60 
kr.-ért, ugy naponta 2 fordulót számítva, 16 
mm. trágya 3 frt 20 kr. és egy lófogat 2 frt 
50 kr., egvütt tehát 5 frt 70 krba, egy mm. 
trágya pedig 36 krba kerül ; egy holdra 150 
mm. számítva 1 hold trágyázási költsége 54 
frt. Saját trágyánk használatánál pedig, 1 ló-
fogatra 6 fordulót számítva, 48 mm. trágya 
értéke á 20 kr. = 9 frt 60 kr. + 2 frt 50 
kr. fuvar, mindössze 12 frt 10 kr., egy mm. 
ára 25 kr. 1 hold trágyázási költsége pedig 
37 frt 50 kr. ; tehát a legolcsóbb trágyavétel-
nél is kb. 16 frt holdankénti különbözet mu-
tatkozik. 

Számítsuk mégis a trágyát a legkisebb 
20 kros értékesítési árban. Az összes tehené-
szetből várható trágyamennyiség : 

= 1900 q. abrak -+- 3600 q. széna és 
szalma á 8 5 % és 2100 q. répa á 15°/o = 
4140 q. takarmány szárazanyag. 
Trágyatermelés 4140 q. takarmány 

szárazanyag után X 2 —= 8280 q. 
Trágyatermelés 3000 q. alom után 

X 3-5 . . . 10500 q. 

nak kell tekintenem. Hogy a valóság ezen 
számításomat miként igazolta, erről a követ-
kező s iámban. 

A tanulságos fejtegetések folytatását kér-
jük s nagyon szívesen vennők, ha t. gazda-
társaink közül minél többen gazdaságuk üzemi 
eredményeinek közzététele által ezen eszme-
cseréhez hozzájárulnának. 

Rovatvezető. 

összesen 1915 frt. 
4. Só, világítás és orvoslás 260 „ 
5. Gazdasági szolgálmány : 1 lófogat 1 évre 750 „ 
6. Legelőbér 115 db után á 5 frt ... 575 „ 

Összes készpénzkiadás 6150 frt. 
A gazdaság által szolgáltatott takarmányok 

értékesítésére marad 2850 frt. 
A felhasznált takarmány mennyisége : 

200 60 tehénnek á 12, 6, 6, 10 q. 1444 722 722 1200 
165 60 tehénnek á — 6 — 6 — 594 — 594 
200 55 növendéknek 6, 6, 6, 6 660 660 660 660 
165 55 növendéknek — 3 — 4 — 274 — 546 

Összesen 18800 q. 
és ennek pénzértéke á 20 kr. = 3760 frt. 
Ezek után tehenészetből jövedelmi-

többlet 2850 frt . 
Trágyaértékesités . . . . . . . . . .... . . . 3760 „ 

együtt . . . 6610 frt . 
ebből levonva 2100 mm. répa árába 

á 40 kr : : 840 

szalma, együtt tehát 4450 mm. 
szénaértékü takarmány értékesí-
tésére . . . . . . . . . . . . . . . 5770 frt. 

1 mm. szénaérték tehát körülbelül 1 frt 30 krral 
értékesíttetett. 

Ámde ezen 4450 mm. széna értékű takar-
mányból 4400 mm. csakis a gazdaságban érté-
kesíthető szalma és polyva. Ha most ezek el-
adási árá t tekintjük ; 
a 2250 mm. széna ára a 1"80 f r t 3930 frt 
a 4440 mm. szalma á ra á 45 kr. _.. 2180 „ 

Összeg 2100 2250 1400 3000 
És itt \ ezd0dik a tervezet. Ha azt 

akarjuk ugyanis megtudni, hogy miként értéke-
síttettek a gazdaság által termesztett takarmá-
nyok, ugy a trágya értéket kell fölvennünk 

összesen 6110 frt. 
A tehenészet vesztesége volt tehát 340 frt. 
Csakhogy itt merül fel a második kom-

bináczió ; a tehenészet a gazdasággal leszámo-
lási viszonyban van ; a gazdaság a tehenészet-
nek csak a tényleges takarmánytermesztési ára t 
számithatja föl, mert hiszen a mi e fölött van, 
az már tiszta jövedelem. Az ellenpróba tehát 
i t tatakarmánytermesztésiköltség és ennek alapján 
trágyatermelés költségeinek a kiszámítása. Egy 
ilyen számítást később fogok közölni. Egyelőre 
számításaim alapján fogadjuk el, hogy gazda-
ságunkban 20 kros trágya és 45 kros szalma-
értéket számítva, 1 mm. széna termesztési á ra 
1 frt 30 kr. A trágyatermelési költség t e h á t : 

2250 mm. széna á 1 frt 30 kr. 2925 írt 
4450 mm. szalma k 45 kr. . . . 2180 „ 

5105 „ 
ebből levonva a tehenészet fölös-

leg bevételét 2850 „ 
18800 mm. trágya termelési költsége 2255 frt . 

1 mm. trágya termelési á ra tehát 12 kr. 
Ha már mostan 12 krért termelhetek 

olyan trágyát, amelyet a gazdaság 20 krral 
értékesíthet és ha az 1 frt 30 krért termesztett 
szénát 1 frt 60 krjával értékesíthetem, tehené-
szeti üzletemet elég jó eredménynyel záródott-

BAROMFITENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető : Hreblay Emil. 

Milyen viziszárnyasttenyésszünk? 
Fontos tudni a gazdának azt, hogy ha 

viziszárnyast óhajt tenyészteni, milyen tenyész-
anyagot szerezzen be. A jó tenyészanyag, mely 
kereskedelmi szempontból minőségénél fogva 
is értékesebb a közönségesnél, sokkal h a m a -
rább, jobban, kevesebb fáradság és kiadás 
mellett is nagyobb bevételt biztosit, mig a nem 
megfelelő tenyészanyag, nem jól választott fa j-
tával a tenyésztő hiába fárad, hasznot u tána 
nem lát s legtöbb esetben nemcsak az ő kedvét 
veszi el a sok balsiker a tenyésztéstől, de még 
ezenkívül rossz hatással van a példa után szí-
vesen induló közelben lakó gazdákra is. 

Nagy felelősség háramlik tehát arra, aki 
valamely fa j tának tenyésztését a jánl ja gazda-
társainak, mert ezáltal jól vagy . rosszul befo-
lyásolhatja, esetleg egy egész vidék baromfi-
tenyésztésének fejlődését vagy ideig-óráig tartó 
visszaesését. 

Sajnos, az irkálni kedvelő tenyésztők 
azelőtt, ha drága pénzen külföldről hozattak 
1—2 drb nemes baromfit s felcsaptak „faj-
baromfi tenyésztőknek", ha az első évben sike-
rült az u j faj tával a tenyésztés, azonnal ma-
gasztaló czikket írtak a szaklapokba s kikür-
tölték az ú j fa j ta ezer jó tulajdonságát Igen ám, 
de a sok jó tulajdon érvényesülése ugyancsak 
ezer eshetőségtől függ, nem minden faj ta bír 
oly állandó jó tulajdonságokkal, hogy külön-
böző éghajlati, terep- és gazdasági viszonyok 
közt egyenlően mindenütt jól érvényesüljön. S 
igy a gazdák, ha meghallgatták a jó tanácsot, 
sokszor csalatkoztak, mert az u j fa j ta , bizony 
nem vált be. 

Szerencsére u jabb időben Darányi minisz-
ternek oly átható módon megnyilvánult baromfi-
köztenyésztési ténykedése a gazdák jóhiszemű-
ségének őrködő szemeit felnyitotta s a gazdák 
ma már akármilyen ismeretlen irkász tanácsaira 
nem sokat adnak, különösen óvakodnak, igen 
helyesen az u j fajtákiól. 

Ez természetes is, mert idestova 20 évi 
folytonbs kísérletezés az ujabbnál-ujabb fajták-
kal nemcsak unalmas volt, de sok pénzbe is 
került, mig az eredmény semmivel egyenlő lett. 

Midőn tehát valaki egy bizonyos faj tát ál-
talános érvényben az egész országra egyforma 
jó eredmények kilátásba helyezése mellett ajánl , 
éppen nem kis felelősséget vesz magára. Ily 
nagy felelősséget vett magára á földmivelés-
ügyi kormány, midőn 1898-ban a baromfiköz-
tenyésztési irány megállapításakor kimondotta, 
hogy hazánkban a viziszárnyasok nemesítésére 
a ludaknál kizárólag az emdeni ludat, a kacsák-
nál a pekingi kacsát a jánl ja és csak ezeknek 
hímjeit fogja csere ut ján egyes községek baromfi-
tenyésztő gazdái közt, ugyanannyi közönséges 
hím bevonása mellett kiadatni. 

Ezen határozott, minden kapkodást, této-
vázást nélkülöző pontos határozatnak rövid 
három év alatt is feltűnő ha tása lett. A vizi-
szárnyasok alapanyagául ajánlottak tiszta fehér 
tolluak lévén, a szintén tiszta fehér tollú em-
deni gunárok és pekingi gácsérok után szár-
mazott utódok oly szépek, oly nagyok lettek, 
hogy sok esetben alig voltak megkülönböztet-
hetők a telivér apaállatoktól. A gazdaközön-
ség legszélesebb rétegeiben vonzó példa let t 
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az ily j ó l sikerült tenyésztés s az első keresz-
tezési utódokat drága pénzen szétkapkodták a 
tenyészanyagot helyesen kiválogatták, a sok 
tarka-barka tollú lud, kacsa rövidesen elköltö-
zött ezen árnyékvilágból s a tolla miatt már 
is sokkal értékesebb tiszta fehér tollú tenyész-
anyag lett u r a baromfiudvarban. 

Ezen iránynak országos haszna és a 
baromfi-jövedelmezőségre hatása van és a jövő-
ben még nagyobb lesz. 

Elképzelhetjük könnyen, hogy ha tudjuk 
azt, hogy baromfitenyésztési termékeink fölös-
lege néhány nagykereskedő kezébe- gyül össze, 
kik azt külföldre szállítják, az ottani fogyasztó 
piaczok keresletének kielégítésére. 

Ezen kereskedők a legjobb és legilletéke-
sebb bírálói voltak és lesznek a mi baromfiaink-
nak, mert ők vannak azon helyzetben, meg-
ítélni azt, amit vesznek s ők érzik a vevő kö-
zönség előszeretetét vagy idegenkedését azon 
áru iránt, melyet innen piaczra visznek. Ez-
előtt bizony sok, tul sok volt a panasz, hogy az 
áru, a mi itt kezeik közt összegyűl, igen vegyes, 
igen különböző s épen ezért nem képez egyen-
letes árut, nagy tömegben nem értékesíthető 
oly áron a külföldön, mint azon országok ter-
ménye, melyek már régen hoztak helyes irány-
elveket a baromfitenyésztés országos intéz-
ményeibe. 

Két év múlva, 1900 év őszén azonban a 
baromfi-nagykereskedőket a viziszárnyasok mi-
nősége felől megkérdeztem, mire azt a meg-
lepő választ kaptam, hogy egyes vidékek lud-
és kacsa-állománya feltűnően javult, szinre 
fehér, testre nagyobb, szóval oly. szép egyen-
letes, hogy arra a vidékre még egyszer annyi 
bevásárlókat küldtek s minden darab baromfit 
50—80 fillérrel drágábban fizetnek, csakhogy 
minél nagyobb tömegben vásárolhassák össze, 
mert ez az, amit a külföld szeret és Tceres ; egyen-
letes minőségű, nagyobb testű baromfi. 

Megkérdeztem tőlük, hogy mely vidékek 
azok s akkor tünt ki az, hogy ezen vidéken 
kezdette meg Darányi miniszter a nemes vizi-
szárnyasok hímjeinek kosztását. 

Azóta az eredmény még feltűnőbb, még 
szebb lett s el fog érkezni az az idő is, midőn 
az ország minden részében tenyésztett viziszár-
nyasok tiszta fehér tolluak és nagyobb testüek 
lesznek; a hova-tovább nagyobb közben esz-
közölt nemes himek keresztezése folytán. 

A gazdaközönségnek ajánljuk tehát, hogy 
udvarán ne tartson, ne tűr jön meg soha tarka 
ludat, vagy tarka kacsát. Ezeket selejtezze ki, 
a fehértollú magyar ludakból és kacsákból 
pedig válogassa ki a legnagyobb testűeket, 
esetleg szerezzen emdeni gunárral, illetve 
pekingi gácsérral nemesitett nagyobb testű és 
tiszta fel ér tollú gunárt illetve gácsért. Az ijy 
összeállított törzsnek utódjaira ismét egy u j 
nemesitett és ta lán nagyobb testű him követ-
keznék, mig végre a 3—4-ik évben a már meg-
lehetősen fejlesztett utódokra vehetünk telivér 
himet is. 

Ezt azután 3—4 évig használhatjuk, mely 
idő után ismét keresztezett, de nagyobb ' testű 
hófehér himet kell alkalmazni. 

Az ily eljárás mellett nemcsak sok, de 
termékeny tojásokat is nyerünk, a kikelt álla-
tok erősek, egészségesek lesznek és könnyen 
felnevelhetők. 

Ezt kövesse minden gazdaasszony hazánk-
ban, ne hallgasson az ismeretlen faj ták dicsé-
retére, különösen ha csak nem tiszta fehér tolluah. 

Egyirányú országos tenyésztési eljárás-
sal baromfitermékeinket a világ legelsőrangu 
piaczi czikkévé emelhetjük és ezt kell elér-
nünk, hogy magunkon segítsünk, gazdasági be-
Tételeinket fokozzuk. bl. 

GAZDASÁGI GÉPÉSZET. 
Rovatvezető : i f j . Sporzon Pál. 

Gó'zszántás gazdasági lokomo-
tivval. 

Tekintetes Szerkesztőség! 
Szomszéd községemben három kisbirtokos 

összeállott és egy pár év előtt beszerzett egy 
magyar államvasuti 8 HP. magánjárót és 8-as 
cséplőt. 

E garnitúrával ők bérért csépelnek. Mi-
után részletfizetésre vétetett a gép s a már igen 
megszoporodott cséplőgarniturák miatt kerese-
tük nem nagy, ők régóta spekulálnak, hogy 
valami keresethez ju thatnának, illetve, hogy 
gépüket haszonnal kihasználhatnák. A gépet, 
mint uti-mozdonyt, teherhordásra használni itt 
alig lehet, mert bár vonóképessége -— tapasz-
ta la tom szerint — igen nagy, a sok gyenge hid 
azt akadályozza. Ipari czélokra — nincs alka-
lom, fafürészelésre sem igen, a mihez külön-
ben egy gatterfürész beszerzése nagy s csak 
bizonytalan befektetés. így az idén nálam 
csépelvén, én ajánlot tam, hogy kíséreljék vele a 
szántást. Amerikai példa után indulva, két Clayton 
& Shuttleworth-féle, nehezebb fa j ta hármas-ekét 
akasztottunk utána s daczára a rémséges szá-
raz s igen nehéz talajnak (még pedig két-éves 
heratarló) a szántás igen jól ment s. 5/-t öl 
selejtfa eltüzelése mellett 4 — 5 kis magyar hol-
dat (1100 öl) szántottunk fel, folyton körbe 
járva, 20—22 cm. mélyen. A még szűz földem-
ben előforduló tuskó azonban (három ekefej 
árával) megtanított, hogy e kísérletből elég 
ennyi. 

Ezen kísérlet azonban megtanított, hogy 
egy ily nehéz gép — daczára hogy körülbelül 30 
lóerőt bir kifejteni, igen sok erőt elpazarol a 
saját súlyának tovamozditására, eltekintve attól, 
hogy a földet a járókerekek jól összenyomják; 
(ami e szárazságban ugyan nem volt baj, sőt 
előny, mert az összenyomott, illetve összezú-
zott föld az eke mögött porhanyósabb volt, 
mint a nem összenyomott, mely igen darabos, 
hantos maradt , — igen, de ha csak kissé 
nyirkos, akkor éppen káros az a nyomás 
— s a lazább talajon nehezebben bir a 
hátulsó járókerék kapaszkodni. így tehát sok-
kal czélszerübb lenne a géppel ugy szánthatni, 
hogy az, az uton helyben állva, ide-oda húzna 
egy balance-ekét. Össze is terveztünk az 
egyik résztulajdonossal, a ki maga ügyes gé-
pész, egy módot, mely szerint ezen magánjárót 
némileg átalakítva, mint egy mozdonyos gőz-
ekét használhatnék. A kérdés már most ez, 
hogy feltéve, hogy a gép kb. 30 lóerőt ki bir 
fejteni, hogy egy két- vagy három-vasu balance-
ekét, mely legföljebb 25—25 cm. mélyen szánt, 
e lbi r -e? Mily ellentállást gyakorol egy ily eke, 
illetve hány lóerő kell ahhoz. Kőt hármas-ekét 
(tehát 6 (hat) drb szántó ekefejet) maga után 
vontatva, nehéz tá la jon elbirt, én azt hiszem 
tehát, hogy álló-helyből még nagyobb erőt fejt-
hetne ki. 

Mily átmérőjű aczélsodrony-kötél kell ily-
képpeni felhasználásánál s mi annak ntm.-en-
kénti ára, illetve folyómétere ? 

Sack R. gőzekéinek leírásában találtam 
egy balance-ekét, (10—11. ábra), ezt azonban 
nehezelem. 

Mibe kerül egy ily eke? — Nem alkal-
masabb-e Sack R. árjegyzékének 71. oldalán 
ábrázolt, kettős billenő-eke ? Ezen kérdésekre 
kérném szíves felvilágosításaikat! Nagyon sze-
retném, ha némileg hozzájárulhatnék, hogy há-
rom megszorult ember némi keresethez jut-
hatna s esetleg nekünk is lenne belőle hasz-
nunk (mert igen nehezen törlesztik kötelezett-
ségeiket). 

Ez alkalommal érdekességből említem, 
hogy emiitett gépész egy tökéletesen bevált, sa-
já t szerkezetű szalmatüzelési berendezést alkal-
mazott e magánjárón, és pl. nálam az egész 

cséplés, sőt egy-két nap (amig erőnk nem 
volt), a szántás alatt is, tisztán czirokszárral 
tüzeltünk s pompásan lehetett nemcsak gőzt 
fejleszteni, de tartani is. 

Ez alkalommal eszembe jut a Parmiter-
féle lokomotív s annak használhatósága. Spor-
zon tanár ur érdekes czikkében igen helyesen 
mondja, hogy Parmiter gépe jelenlegi alakjában 
hazai viszonyunknak nem felelne meg, s czél-
szerübb lenne azt petróleum, benzin, vagy efféle 
robbanó-gázok által hajtott motorral ellátni. — 
Tökéletesen osztom nézeté t ; de gondoljuk meg 
csak, hogy van egy Parmiter-rendszerü (széles 
járó dobbal ellátott benzin-motoröm), mondjuk 
14 lóerejü s Parmiter módja szerint szántok 
ve le : nem pazarolok igy is erőt, midőn a gép, 
az utána akasztott ekéken kívül, a maga súlyát 
is kénytelen tovább mozdítani ? Mindenesetre, de 
h a ugyanezen motor, mond juk : Parmiter ben-
zin-motor a .Fowler-rendszer (esetleg kétgép-
rendszer) szerint dolgozhatna, nem nyerhetnénk 
már az által is, azonkívül, hogy az a gép, 
amely nem húzza az ekét, ezen idő alatt 
nem fogyaszt benzint ? Hisz azért is nem gazda-
ságos a gőzeke, mert fűtve lesz mind a kettő 
s a gőzfejlesztés, felfütés, pihenés, delelés, s ha 
éjjel nem szántódik, igen sok tüzelő-anyag el-
vész) eltekintve attól, hogy a gőzgépek csak 
15°/°-át használják ki a tüzelő-anyagban rejlő 
kalóriának. 

Nem lenne-e czélszerü (amint Sporzon 
tanár ur igen helyesen figyelmezteti a hazai 
gépgyárakat), egy Parmiter-rendszerü benzin-
motort szerkeszteni, mely egyszersmind a 
Fowler-féle rendszer szerint szánthatna (hisz 
Parmiter a gőzlokomotivjával is teszi azt az 
e gy géprendszer szerint) s azonkivül használ-
hatnák azt fuvarozásra, hordásra, cséplésre, 
őrlésre, villamvilágitásra, stb. s tb . ? — Hisz a 
széles járóhengert vízzel meg lehetne tölteni, 
ha arról van szó, a gépet nehézzé tenni, ne-
hogy a billenő-eke elmozdítsa helyéből! s igy 
a ' különféle munkáknál adhaezióját változtat-
juk ; mert szénahordás és gabonafuvarozáshoz 
különféle adhaézió kellene. 

Értesülésem szerint a Ganz-gyár foglal-
kozik e gondolattal, amit csak örömmel üd-
vözölhetne a magyar gazdaközönség. (Igaz-e?) 

Szíves válaszukat kérve s azt előre is há-
lásan megköszönve, vagyok, teljes tisztelettel: 

Paikert Henrik, 
földbirtokos. 

Paikert H. urnák a „Köztelek* szerkesztő-
ségéhez intézett és a gőzszántásra vonatkozó 
rendkívül érdekes levelére a következő meg-
jegyzéseim vannak. 

Mint az már több izben megjelent a 
„Köztélek" hasábjain, ugy most is csak azon 
nézetemnek adhatok kifejezést, hogy a gőzgép-
pel való direkt szántást (lokomotív után akasz-
tott ekével) a mai u. n. magánjáró gazda-
sági lokomotivokkal megoldani nem sikerül. 
Ezt kizárja egyrészt a gépnek nagy önsúlya, 
mely nedves, átázott kötött talajon a gépet 
tehetetlenné teszi; másrészt kizárja azt a nagy 
erővel elért csekély eredmény s végül a rossz, 
egyenetlen szántás a keréknyomok után és azok 
közt. Mindezeket beismeri P . ur is levelében s 
ehhez több hozzászólni valóm nincs. 

Nagyon helyesen jő P . ur azon követ-
keztetésre, hogy a meglevő gazdasági lokomotív 
álló helyzetben, a Fowler-rendszer elvén vé-
gezze a szántást sodrony-kötéllel. Ezt az elvet 
a „Köztélek" egyik november havi számában a 
Beck és Gergely-czég által készített és a kö-
zönséges gazdasági lokomobilból átalakított 
sodronykötéldobos lokomotivban láthat ta P. ur 
megvalósítva. Tehát a kérdésében felvetett eszme, 
a gazdasági lokomotivnak gőzszántógép gyanánt 
való felhasználása sodronykötél-áttéttel igenis 
kivihető, megvalósítható. A kérdésben felemlí-
tett körülbelül 30 HP-t kifejtő lokomotív a két 
vagy három-vasu balance gőzekét 20—25 cm. 
mély szántásnál — hacsak az kiaszott kemény 
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agyagon nem megy — minden különös meg-
erőltetés nélkül el fogja húzni. Hisz 
egyes eke 20—25 cm. mély és 27—32 cm. 
széles barázdában négyszögdecziméterenként 
35—50 kg. ellenállásnál többet rendes körül-
mények közt nem fejt ki, önsúlyát is bele-
számítva. — Ha a két végletet számítjuk, akkor 
20 qm. mély és 27 cm. széles barázdánál 
5 '40 dm2 ellenálló felület keletkezik, mely 
35 kg. ellenállásnál 187'00 kg. vonóerőt 
igényel; 25 cm. mély és 32 cm. széles baráz-
dánál a 8-00 dm2 ellenálló felület 50 kg. erő-
szükségletnél 400"00 kg. vonóerőt vesz igénybe. 
Az első esetben 1'99, a másodikban 4"26 ló-
erőre van szükség ha az eke másodperczen-
ként 0 '8 méter sebességgel halad, amint az jó, 
nagy lépésű magyar ökörnél tényleg igy is van. 
A gőzerő tehát 3 eketestet még 50 kgos ellent-
állásnál is húzhat majdnem kétszeres gyorsa-
sággal tulerőltetés nélkül. 

Ami az aczélsodronykötél megválasztását 
illeti, legegyszerűbb a rendes gőzekékhez gyár-
tott aczélsodronykötelet használni, melynek 
ugyan rendes szabott ára méterenkint nincs, 
de a napi ár akármelyik sodronykötél-gyár-
ban megtudható. Vékonyabb kötél biztonsági 
szempontból sem ajántható. 

A Sack R! gőzeke-árjegyzékében 10. és 
11. ábrák alatt jelzett ekék közül a 3 barázdás 
súlya kb. 1900 kg., á ra Budapesten 2500 ko-
rona, a 4 barázdás eke súlya 2050 kg., ára 
Budapesten 2800 korona. — Miután ezek Sack 
gőzgépeihez mérten lettek készítve, nem lehe-
tetlen, hogy nehezek lennének, különösen kö-
tött talajon, a meglevő gazd. lokomotivnak, 
bár a hárombarázdás ekét 25 cm. mélyen 
azt hiszem — el tudná húzni az eke, rendes 
körülmények közt. 

A Sack R. ekeárjegyzékében levő 209 kg. 
sulyu, kéttestű, billenő-eke kevés és gyenge 
lenne az illető gőzgépnek. — De hisz ott van 
a Beck és Gergely-czég, mely felvette üze-
mébe az ilyen átalakított gőzgépeknek meg-
felelő ekék gyártását. Azt hiszem, ott lehetne 
ilyen czélra szolgáló ekét készíttetni. 

Ez válaszom a gőzszántásra vonatko-
zólag. 

A mi P. urnák a Parmiter-féle gazdasági 
lokomotivra vonatkozó nézeteit illeti, ezekre 
egyelőre még csak az alábbiakat válaszol-
hatom. 

A Parmiter-rendszerü gazdasági lokomo-
tív, azóta, mióta róla a Köztelek hasábjain tár-
gyaltam, tul van a próbálgatások stádiumán és 
szerény véleményem szerint, a mi viszonyaink-
nak megfelelően átalakítva, a kis-, közép-, sőt 
nagyobb birtokokon is megfizethetetlen hasz-
nos — a mint P. ur egyik hozzám intézett le-
velében igen elmésen és találóan elnevezte — 
valóságos „mindenes" gép lenne. — De abban 
már nem egészen osztom nézetét, hogy helye-
sebb lenne a Parmiter-géppel is csak ugy dol-
gozni, mint a Fowler-rendszerü gőztalajmivelés 
két-lokomotivos beosztásával. Mert bár az igaz, 
hogy a gép, mikor maga után húzza az ekét, 
kénytelen önsúlyának tovaszállitására erejének 
egy részét felhasználni s igy erőt pazarol, de 
váljon az igy elpazarolt erő ér-e annyit, mint 
a két-gépes rendszer beszerzéséhez szükséges 
tőke-befektetés ? Hisz éppen abban rejlik a Par-
miter-gépnek — mint szántó-gépnek — egyik elő-
nye, hogy nem szükséges hozzá külön szántó-
és talajmivelő-eszközöket beszerezni, hanem 
használhatók utánna a már meglevő eszközök 
éppen ugy, mint az igás-állat u t á n ! — Tehát 
elesik a befektetési tőke szaj-oritása, az ezzel 
já ró kamat és amortizáczió, mely bizonyára 
jóval több, mint a gép önsúlya mozgatására 
szükséges erő előállítási ára. 

Abban azonban egyetértek P. úrral, hogy 
a Parmiter-gép, J megfelelően átalakítva benzin, 
petróleum- vagy spiritusz-hajtásra, olcsóbban 
dolgozna mint a gőzgép. Különösen pedig a 
spiritusz, a szesz, melyet , a gazda maga állit-
hat elő, mint fűtőanyag a Parmiter-lokomotivval 
valósággal kész nyereség, biztos, nagy nyereség 

lenne a gazdákra nézve. Az 1902. évi pozsonyi 
mezőgazdasági országos kiállítás ugy lehet 
fényes bizonyítékát fogja szolgáltatni annak, 
hogy a szesz mint motorikus hajtó-erő egyen-
értékű akár a petrolin, akár a benzinnel. S ha 
— aminek be kell következni — a szesznek 
ipari és motorikus czélokra való felhasználása 
a szeszadó méltányos minimumra való leszállí-
tásával életbe lép, akkor a gazda a szeszhaj-
tásra áfalaJcitott Parmiter-rendszerü gazdasági 
lokomotivval olyan hasznos gépet nyert, mint 
az eke, vetőgép vagy cséplőgép. 

A Parmiter-lokomötivnak hazai viszonyaink 
szerint való átalakítása egyáltalán nem okoz 
oly technikai nehézségeket, melyeket le ne le-
hetne győzni. S ha akadna Magyarországon 
gyár, mely ezzel a kérdéssel komolyán foglal-
kozna, a kezdet nehézségeitől nem riadna 
vissza, egyaránt jó szolgálatot tenne és nye-
rességet hozna ugy Magyarország gazdaközön-
ségének mint önmagának. 

A Ganz-gyár, mely ugy technikai beren-
dezésével, mint rendelkezésére álló nagy appa-
rátusával és tőkéjével méltán hivatva lenne 
ily eszmék kivitelére, eleinte ugyan mutatott 
némi érdeklődést a dolog iránt, de legújab-
ban, hivatkozva az ipari pangásra, elejtette 
eszmét. 

Elég sajnos, hogy mindenféle haszna-
vehetetlen, értéktelen gazdasági gépek behoza-
talára százezrek mennek ki a külföldre, de egy 
jónak Ígérkező, itthon nagyon' is hiányzó gép 
iránt ily közöny tapasztalható. 

Ezzel, azonban korántsincs a Parmiter-gép 
eszméje elbúcsúztatva. Sőt ellenkezőleg épen 
ezen az uton hivom fel a gazdaközönséget, 
adjon reá vé leményt : van-e szüksége a magyar 
gazdának egy olyan gépre, "mely szánt és fuva-
roz egyaránt, melynek használata esetén igá 
állatjai létszámát jelentékenyen csökkentheti 
azok helyett haszonállatot tarthat? Ha ninc 
nem kell a Parmiter-gép, ha van — ha a ma-
gyar gazdák akarják — lesz! . 

i f j . Sporzon Pál, 
a debreczeni m. kir. gazd. tanintézet 

rendes tanára. 

LEVÉLSZEKRÉNY. 

Kérdés. 
628. ké rdés . Magyar fajta mustra hizó-

ökröknek 1000 kg. élősúlyra adtam az I-sc 
időszakban : Takarmányrépát 60 kg. Zabos-
bükkönyszénát 15 kg. Buzapolyvát 5 kg. Tengeri 
darát 2 kg. Repczepogácsát 2 kg. Az ered-
mény nem volt kielégítő. Miként változtassam 
e takarmányt és hogyan tartsam az ökröket a 
Il-ik és Ill-ik időszakban, hogy jó eredményt 
érjek el. A tengeri ára (4'50 forint) 9 korona, 
Az olajpogácsáé 11 — 12 korona. P. B. 

629. kérdés . Száz darab harmadéves 
ürü-juhot kívánok hizlalni. Ez ürük páronkénti 
súlya ezidőszerint 65 kg. és éppen azért 
gondoltam meghizlalásukra, nehogy a télen át 
a szük takarmányviszony miatt leromoljanak. 
Rendelkezem kukoricza, oesu, répa, rétiszéna 
és II. kaszálásu kissé megvénült herével, hogy 
mikor és miként fizetné ki magát legjobban az 
ürük hizlalása és miként kezdjem, folytassam 
és végezzem az etetésüket. Oa'datiszt. 

630. ké rdés . Kijáró 3 A éves malaczok és 
kijáró 3 éves miskárolt koczák feljavításáról 
van szó. Most etetek naponta egyszer reggel, 
" kg. I. rendű csövestengerit a malaczokkal és 

kg. a koczákkal. Kérdem nem volna-e jobb 
ezen eleséget inkább este adni, vagy szüksé-
ges-e azokat naponta kétszer etetni ? Nagyobb 
volna-e a sulyszaporodás, ha például reggel 
tengerit, este répát kapnának, vagy megfor-
dítva ? Megjegyzem, hogy legelőjük elég jó ? 

D. S. 
631. kérdés . Birtokpmat ez évben vet-

tem. A mult hóban a B. A. ármentesitő társu-
lat neki állt s az én birtokomhoz tartozó I 

körülbelül 5 kat. hold területen gátat épitett. 
Én látván, hogy az a terület ugy telkönyvileg 
mint a kat. birtokivben is a nevemen áll, 
tiltakoztam ezen sérelmes eljárás ellen, s egy 
beadványban a főszolgabírói hivataltól a munka 
azonnali beszüntetését kértem. Most kaptam 
meg a választ, amelyben keresetemmel elutasí-
tanak, mivel az illető árra. társulat igazolni 
tudja, hogy az a terület az örökhagyótól (kinek 
utódjától megvettem a birtokot) 15 év előtt ki 
lett sajátítva s a vételár is kifizettetett neki, 
csakhogy elfeledték azt a társulatra telekkönyvileg 
átíratni. Kérdem: lehetséges-e, hogy ez alapon 
a jelzett, nevemen álló s megvett területet 
tőlem birói uton elvehetik, s mint mondják, 
engemet kártérítéssel az eladóhoz utasítsanak. 

K. P. 
632. kérdés. 20 drb fehér jármos-ökröt 

szándékozom deczember 1-től márcz ius . l-ig 
terjedőleg kijavitani. Bendelkezésemre á l l : kb. 
500—600 mm. répa ; zab- és árpaszalma, zab-
polyva, középminőségü széna, továbbá buza-
dercze és tengeri. A tengerit csövesdarálással 
óhaj tom őrölni. Gőzfüllesztő készülékkel is 
rendelkezem. Kérem a fentiek figyelembe vé-
telével a helyes takarmányozási arányt velem 
közölni. B. A. 

633. kérdés. Általánosan elterjedt nézet 
szerint a szőlőinkben termelt borok, nem tart-
hatók egy évnél tovább és saját tapasztalataim 
is e mellett szólnak. Már most az a kérdés, 
milyen kezelés mellett lehetne ezen borokat 
legalább is 2—3 évig eltartani. Az itteni t a l a j : 
könnyű homok. A fa jok : fekete kadarka, dinka 
stb. Á must czukortartalma (Pillitz) 15—18%. 
A termés átlaga 10 pl. m. holdankint. 

N. E. 
634. kérdés. Szüreteléskor borom egy része 

egy olyan kölcsönhordóba került, melyben 
azelőtt a tulajdonosnál szesz állott. A lefejtés-
nél igen kellemetlenül tapasztaltam, hogy ezen 
borom erősen kozmás illatú. Kérem gazdatársaim 
szives tanácsát, a r ra nézve : miként szabadithat-
nám meg boromat ezen kellemetlen szagtól? 
Egyelőre faszenet helyeztem az illető hordóba, 

V. Sz. J. 
635. kérdés. Baromfiállományunkban egy 

általam nem ismert betegség lépett fel, melyben 
ugy a ludak, mint a kappanok rohamosan 
döglenek. A baromfiakon semmiféle betegségi 
jel nem mutatkozik, csak azt veszszük észre, 
hogy megrázkódik s a következő perczben már 
megdöglik. 

Felbontáskor azt tapasztal tam, hogy az 
elhullott állat zúzája 2 ökölnyi nagyságra meg 
van dagadva s úgyszintén az epe is dagadt, 
a bél pedig meg van feketedve. Kérem a beteg-
ség okát s az ellene való védekezést tudatni 
velem. 

Felelet. 
Csekély gyarapodás a hizlalásnál. (Fele-
628 sz. kérdésre.) A hizlalásnál gyakran 

észlelhető az, hogy a különben jó hizlaló takar-
mánynyal tartott marha látszólag rosszul gyara-
podik. Hasonló eset képezi a jelen kérdésnek 
is tárgyát, mert hogy az állatok elégtelen gya-
rapodása nem a takarmányon múlik, az a követ-
kező adatok teszik valószínűvé. Ugyanis 1000 
kg. élő súlyra kapnak a gőböíyök 60 kg. takar-
mányrépát, 15 kg. zabosbükkönyt, 5 kg. buza-
polyvát, 2 kg. tengeridarát és 2 kg. repczepo-
gácsát, melyben — átlagos összetételű takar-
mánynemeket föltételezve — foglaltatik 27"3 
kg. szárazanyag, 2'42 kg. fehér je , 0 '51 kg' zsir 

14 57 kg. szénhydrát, vagyis 17'50 kg. em. 
szervesanyag, s utóbbiból 8 '23 kg. a szálas-
takarmányban. Ez tehát oly tágabb táparányu hiz-
lalótakarmány, a minőt, mustraökrökkel czél-
szerü etetni, s igy a rossz gyarapodás nem a 
takarmányra, hanem más lehetőségekre vezet-
tető vissza, nevezetesen vagy arra, hogy az 
állatok nagyon rossz hízók, vagy arra, hogy 
gyomor- és béltartalmuk kevesebb volt az 
utolsó mázsálás alkalmával mint előbb. Mi csak 
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utóbbit tartjuk valószínűnek, s annak megmu-
tatására, hogy napról-napra mennyire változik 
az egyenlően táplált marha élősúlya, a követ-
kező kimutatást közöljük, melyet Möekernben 
állapítottak meg (kg.): 

Fogyasztott Ü r i t e t t 
Kelet élősúly ivóvizet ganajt hugyot 

IV/20. 704-7 30-1 18-8 12-3 
I V/21. 702:2 44 9 19-1 13:3 
IV/22. 7 1 5 7 2 2 3 17-7 14-3 
IV/23. 700-2 40-0 2 0 8 14-1 
IV/24. 710-2. 31-2 1 9 9 14-9 

A kérdéses esetben tehát ezekhez hasonló 
okokra vezetjük vissza a ki nem elégítő gyara-
podást, de miután mi ezzel a dologgal a „Köz-
telek" idei 5. számában már alaposan fog-
lalkoztunk, oda utalunk, s most csak azt mond-
juk még, hogy tessék a hizlalást a megkezdett 
irányban folytatni s mert azt semmiféle ki-
fogás sem terheli, s igy bizonyára sikerre is 
fog vezetni. Cselkó. 

Ürühizlalás. (.Felelet a 629. sz. kérdésre.) 
Az ürühizlalásnál ugyanazon szempontokat kö-
vetjük, mint a marhahizlalásnál, de azzal az 
eltéréssel, hogy az ürüket tágabb táparányban, 
több szálastakarmánynyal hizlaljuk mint a 
marhát , részint pedig mert olcsóbban is kell 
hizlalnunk, miután a hizott juh viszonylag 
olcsóbb mint a hizott marha. Ezért tehát ál-
talánosságban azt tanácsoljuk, hogy etessen 
ürüivel minél több répát, szénát, szalmát és 
polyvát, az abrakkal pedig tartson mértéket. 
Miután takarmánykészletét csupán névleg is-
merjük, csak mint tájékoztató példát ajánljuk 
a következőt, mely 1000 kg. élősúlyra (30 db 
ürüre) vonatkozik : 

80 kg. takarmányrépa, 6 kg. rét iszéna, 
6 kg. hereszéna s 2 kg. tengeridara. Ebben 
foglaltatik 21 '5 kg. szárazanyag, 1'79 kg. 
fehérje, 0*28 kg. zsir és 13 96 kg. szénhydrát, 
vagyis 16*03 kg. emészthető szervesanyag. 
Ezenkívül még annyi zabszalmát és polyvát, 
amennyi az ürükbe belefér. Az ocsu minősé-
gét nemis gyanítva, csak annyit mondhatunk, 
hogy azt is czélszerü az ürükkel etetni, és pedig 
inkább a hizlalás első, a tengerit pedig a má-
sodik felében. A hizlalás második felében 
növelni is lehetne a tengerit, mert akkor már 
kevesebb szálastakarmányt képesek az ürük enni. 

Cselkó. 
Tengerietetés legelőre járó sertésekkel. 

(.Felelet a 630. sz. kérdésre.)' Ha a reggeltől estig 
legelőre járó sertéssel napjában egyszer tengerit 
etetünk, akkor inkább este etetjük azt, mert 
reggel etetve eleintén kelletlenül legel a sertés, 
s igy kevesebb táplálékot keres, mint midőn 
este kapva a tengerit reggel éhesen kerül a 
legelőre. Miután pedig a kérdéses esetben a 
sertések följavitásáról van szó, s miután a 
velük etetendő tengeri mennyisége ki van 
szabva, az a kívánatos, hogy a legelőn minél 
több táplálékot keressenek, ami ugy érhető el 
jobban, ha a tengerit este etetjük. Ugyancsak 
estére Czélszerü a tengerit akkor is hagyni, 
ha répát is etetve, ugy osztjuk el a két takar-
mányt, hogy az egyik reggel, a másik pedig 
este adagoltassék, mert a répa könnyebben 
emészthető, s igy nem terheli meg annyira a 
sertés gyomrát, mint a tengeri, minélfogva a 
reggel répával tartott állat több táplálékot keres 
a legelőn mint az, amely tengerit kapott. Ez 
a tanácsunk különben nemcsak a sertésre, de 
minden légeiésző állatra vonatkozik, mert pl. 
a lóval s marhával is este tanácsos a tartal-
masabb, reggel pedig a könnyebb takarmányt 
etetni, mert igy többet legel az állat. A lege-
lőre járó sertéseket napjában kétszer etetni 
nem okvetlenül szükséges, de bizonyos ese-
tekben czélszerü, pl. ha azt tapasztaljuk, hogy 
kihajtáskor nagyon éhesek és sivitva futnak a 
legelőre, ami azonban főleg csak akkor észlel-
hető, ha a sertések éhesen kerülnek az éj-_ 
szakába. Cselkó István. 

Telekkönyvben ki nem tüntetett kisajá-
títás. CFelelet a 631. kérdésre.) Minthogy a 'ki-

saját í tásról szóló külön törvényben oly eltérő 
'ntézkedést, amely az ármentesitő-társulat el-
járását jogossá tenné, nem találunk, a z álta-
lános jogelvek szerint kell az esetet megítél-
nünk. Ezek szerint senkit telekkönyvi bekebe-
lezéssel szerzett tu la jdonában megháborítani 
nem szabad s igy különös tekintettel arra, hogy 
a volt tulajdonos ellen a kisajátítási jog telek-
könyvileg fel sem jegyeztetett, tehát a kisajá-
tításból folyólag a jogutód ellen minden jog-
érvényesítés a priori ki van z á r v a : a gátépítés 
oly birtokháboritást képez, amely sommás 
visszahelyezési keresettel szanálható. Az ilyen 
kereset fóruma azon kir. járásbíróság, amely-
nek területén az illető hely fekszik. A biróság 
a társaságot el fogja tiltani a további építéstől 
és az előbbeni állapot helyreállítását rendeli el, 
ha t. i. helyesen Ítélkezik. 

A továbbiakat illetőleg eltérők lehetnek a 
vélemények, főleg a tekintetben, hogy köteles-e 
a- társaság újra kisajátítani, avagy követelheti-e, 
hogy a kisajátítást a telekkönyvben utólag 
vigyék keresztül s a jelenlegi tulajdonos ezt 
tűrni tartozzék. 

A mi nézetünk itt is az, hogy ha a tár-
sulat nemcsak a bekeblezést, hanem a kisajá-
títási jog feljegyzését is elmulasztotta, a terüle-
tet a mostani tulajdonostól kisajátítani köteles, 
fenmaradván nem kártérítési — mert a mulasztás 
őt terheli — hanem csak visszakövetelési joga a 
kifizetett kisajátítási ár tekintetében a volt tu-
lajdonos ellen. Sz. F. 

Göbölyhizlalás. {Felelet 632 sz. kérdésre). 
Ha a göbölyökkel 1000- kg. élősúlyra 60 kg. 
takarmányrépát , 10 kg. réti szénát, 10 kg. ta-
vaszi szalmát és polyvát és 4 kg. tengeridarát 
etetünk, akkor azzal 27'7 kg. szárazanyagot, 
1-60 kg. fehérjét , 0 '41 kg. zsirt és 16'52 kg. 
szénhydrátot, vagyis 18*53 kg. em. szerves-
anyagot kapnak azok, mely utóbbiban 8 92 kg. 
a szálastakarmány foglaltatik. Ez a takar-
mány teljesen megfelel a gőbölyöknek, s igy 
annál inkább ajánlható, mert répakészlete is 
ezen adagolás mellett szól. A tengeridaráról 
azonban megjegyezzük, hogy mi csutkamente-
set vettünk számításba; de ha az mint darált 
csövestengeri kerül etetésre, akkor természete-
sen annyi csutkásdarát kell adagolni, hogy 
annak szemzésre mintegy 4 kg ot tegyen ki, mely 
esetben azonban a csutka mennyiségének meg-
felelőleg kevesebb szalmát képesek a gőbölyök | 
enni. A tengeridarának egy része esetleg buza-
derczévelis helyettesíthető. Gőzfüllesztővel fölös-
leges a takarmányt előkészíteni, mert föntebbi 
adagunkban csak olyanyok szerepelnek, melyek 
nyersen is jóizüek s elég könnyen emészt-
hetők. Cselkó: 

Borok tartóssá tétele. (Felelet a 633. 
sz. kérdése.) Véleményünk szerint a szóbanforgó 
bor azért nem tartható el több évig, mert 
korán szüretelnek s igy a czukortartalom igen 
alacsony (pl. 15%) lévén, a bor szesztartalma 
nem elegendő; továbbá befolyással lehet az, 
hogy falun a pincze nem megfelelő s esetleg 
az erjesztés sem kellően folyt le. Tanácsunk 
az, hogy tessék későbben szüretelni, a bort 
elég meleg helyen teljesen (és zártan) kierjesz-
teni és jó pinczéről gondoskodni. Látat lanban 
más tanácsot alig lehet adni. Gy. I. 

Kozmásszagu bor szagtalanítása. (Felelet 
a 634. sz. kérdésre) A szeszes hordótól eredő 
kozmás szag eltüntetésére legajánlatosabbnak 
vélém, ha a bort ismételten átszűrik olyan 
hollandi szűrőn, melyben bőven alkalmaztak 
faszénport. E mellett tessék a bort ismételten 
meg is deríteni, 100 literenkint vagy 1.0 grm 
zselatinnal és felényi sulyu csersavval. Ez el-
járásokkal és többszörös fejtéssel remélhetőleg 
megjavul a bor. Ha azonban nagyon is koz-
más izü és szagú az, ugy hogy a leirt eljárá-
sok sem segítenének raj ta, akkor legjobb lesz 
belőle cocnac-ot főzni. . Gy. I. 

Kappanok pusztulása. (Fel-let a 635. sz. 
kérdésre),A, betegség a legnagyobb valószínű-
ség szerint a baromfikolera, mely ragályozás 
u t ján terjed a betegekről az egészségesekre. 

Terjedése ellen általában a kérdésttevő álta 
már igénybe vett fertőtlenítéssel védekezünk 
de ezenkívül gondot kell fordítani arra, hogy a 
betegeskedni kezdő állatok társaik közül azon-
nal eltávolíttassanak és ürülékeik gondosan 
összegyűjtve elégettessenek, szintúgy az el-
hullottakat is legczélszerübb tűzzel megsemmi-
síteni. Általában a védekezésközben szem előtt 
kell tartani, hogy a beteg állatoknak ugy 
ürülékeik, mint összes testrészeik, tartalmazzák 
a ragályt s hogy ennek felszedése által fertőzik 
magokat az egészségesek. Az utóbbiak ivóvizé-
ben czélszerü 1 % vasgáliczot feloldani. 

— y — 

KÜLFÖLDI SZEMLE. 
Rovatvezető : de Pottere Brúnó. 

Ausztria. Vámpolitikai határozatok. A Cseh-
országi Közp. Gazd. Egyesületigazg.-választmánya 
Schwarzenberg Frigyes herczeg elnöklete alatt 
nemrég foglalkozott a német vámtarifa-terve-
zettel és a közel jövőben megújítandó keres-
kedelmi szerződések kérdésével. Beható tár-
gyalás után elhatároztatott, hogy az egyesület 
felkéri a kormányt és a képviselőházat arra, 
hogy a kereskedelmi szerződések legközelebbi 
megújításánál a következő mezőgazdasági köve-
telések nyerjenek kielégítést: 1. A jövőbeli ke-
reskedelmi szerződések megkötésénél suly fek-
tessék arra, hogy a belföldi mezőgazdasági 
termelés hathatósabb védelemben részesüljön, 
nevezetesen, hogy ne nyújtassanak oly enged-
mények, melyek a belföldi termények kivitelét 
korlátozzák. 2. Az általános vámtarifa, mely a 
kereskedelmi szerződések alapját képezi, olykép 
változtassák meg, hogy a belföldi mezőgazda-
sági és ipari termelés a külföldi versenynyel 
szemben megvédessék. 2. Miután a helyes vám-
politikának első feltétele egy helyes vasúti 
tarifa-politika, első sorban a szállítási dijak 
gyökeres revíziójára van szükség, mely alka-
lommal különös gond fordíttassák arra, hogy 
a fegfontosabb mezőgazdasági termények, ne-
vezetesen az árpa, a maláta stb. szállítása 
megkönnyittessék. Ha Németország megmaradna 
az u j vámtarifa mellett, ez esetben - Ausztriára 
nézve lehetetlen volna u j szerződést megkötni 
és Ausztriának a kivitel elesése által ért vesz-
teségek kárpótlására tetemes védvámokkal ön-
álló vámpolitikát kellene kezdeményeznie. Vé-
gül Csehország összes gazdasági egyesületei 
felszólitattak, hogy e kérdéssel foglalkozzanak 
és a központi egyesület fenti határozatához 
hozzájáruljanak. 

Francziaország. A fronczia warrant-tör-
vény módosítása.. A pár évvel ezelőtt Franczia-
országban életbelépett ingózáloghitel intézménye 
nem igen tudott fellendülni azon külső alaki-
ságok miatt, melyekhez az akkori törvény ez 
u j mezőgazdasági' hitelforrás működését kö-
töt te . 

Ezen kedvezőtlen eredmény arra késztette 
a franczia földmivelésügyi minisztert, hogy a 
warrant-törvény módosítására u j törvényjavas-
latot terjesztett be a franczia képviselőház elé 
oly czélból, hogy az eddigi akadályok kiküszö-
bölésével a warrant-intézmény gyorsabb fel-
virágzását lehetővé tegye. 

Az u j törvényjavaslat legfontosabb módo-
sítása az, hogy a békebiróknak a régi törvény 
által előirt szerepét mellőzi, illetve törli. E mó-
dosításnak czélja a warrant-üzlet egyszerűsí-
tése, miáltal az egész magántermészetüvé vá-
lik. — Egy további módosítás az, mely. a régi 
törvény ezirányu rendelkezésével szemben, hogy 
a zálog tárgyát képező terménynek a gazda 
kezében, illetve udvarában kell lennie, meg-
engedi, hogy a warrant-üzlet tárgyát azon ter-
mények is képezhetik, melyek a szövetkezeti 
magtárban vannak raktározva; mely rendelke-
zés ujabb könnyítés, megfelelőleg a szövetke-
zeti raktárintézmény egyik legfontosabb czéljá-
nak, mely intézmény épp legújabb időben egész 
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Francziaországban mind nagyobb elterjedésnek 
örvend. 

Az uj törvényjavaslat továbbá megengedi, 
hogy a gazda eladhatja elzálogositott termé-
nyét az esetben, ha a vételárból első sorban 
a hitelező követelését fedezi, mely intézkedés 
ismét csak megkönnyíti az adós helyzetét, ki-
nek többé nem kell félnie attól, hogy a jelen-
leg érvényben álló törvény rendelkezése foly-
tán esetleg egy kedvező értékesítési alkalmat 
elmulasszon. 

Végül a warrant-ügylettel járó koczkázat 
csökkentése czéljából az uj törvényjavaslat az 
eddigi 12 nap helyett csak 8 napnyi időt en-
ged a zálog tárgyát képező termény tulajdo-
nosának, haszonélvezőjének vagy ezek törvé-
nyes megbízottjának arra, hogy a kölcsönt meg-
támadhassák. 

Ezek azon legfontosabb módosítások, me-
lyeket áz uj törvényjavaslat tartalmaz és melyek 
előreláthatólag czélravezetők is lesznek. — Te-
kintve azon helyes érzéket és nagy buzgalmat, 
melyet a franczia kamara többsége a gazda-
közönség jogos érdekei megvédését czélzó tör-
vények foganatosításánál ismételten tanúsított, 
valószínű, hogy a warránt-törvénye módosí-
tása életbelép, melynek megbirálása első sor-
ban a kamara mezőgazdasági megbízottjának 
feladata lesz. 

A szötőmivelök küzdelme. Á bor kedvezőt-
len értékesítési viszonyaiból folyt válságos 
helyzet még jobban fokozódik. A franczia 
szőlőmivelők közel vannak a kétségbeeséshez 
és erős küzdelmet fejtenek ki oly irányban, 
hogy helyzetük orvoslására a kormányt is gyors 
közbelépésre bírják. A válság különösen Dél-
Francziaországra nehezedik, mert ez az ország 
legnagyobb bortermelő vidéke. November hó 
7-én Narbonne városában gyűltek össze a vi-
dék bortermelői, mely alkalommal oly határo-
zati javaslatot fogadtak el, melyben ugyancsak 
messzire vetették el a sulykot Francziaország 
különben csendes és komoly gazdái. Többi közt 
határozatba ment, hogy az esetre, ha a kormány 
a tűrhetetlen helyzeten rövidesen nem segit, a 
franczia bortermelők mindaddig, mig bajaik orvos-
lást nem nyernek, megtagadják az adófizetést, 
továbbá a választott összes hatósági és közigazga-
tási közegek beadják lemondásukat és megtagad-
ják a közigazgatási teendők elintézését. 

A franczia bortermelők mozgalma már 
oly nagy arányokat öltött, hogy a kérdés a 
franczia kamarában legközelebb interpelláczió 
tárgyát fogja képezni. A franczia kamara 
mindazon tagjai, kik bortermelő vidéket kép-
viselnek, összegyűltek, hogy a borválság okait 
megvizsgálva, bizonyos előterjesztéseket tegye-
nek a kormánynak. E gyűlésen elhatározták, 
hogy kérni fogják a kormánytól a szállítási 
dijak csökkentését, a szesz ipari felhasználásá-
nak kiterjesztését és külállámoktól a borvámqk 
leszállításának kieszközlését. 

Németország. A sertéstenyésztés fejlesztése. 
A német gazdák nagy tevékenységet fejtenek 
ki, hogy Németországnak jelenlegi kedvező 
helyzetét, mely a külföldi sertések és sertéshús 
behozatalát annyira megnehezíti, sőt kizárja, 

lehetőleg kihasználják saját tenyészeteik fej-
lesztésére. Annál erősebb a német gazdák 
ezirányu buzgalma, mert annak bebizonyításá-
ról van szó, hogy maguk tudnak-e tényleg 
elegendő és megfelelő sertéshúst termelni és a 
jövőre is a külföldi termékeket nélkülözhetővé 
tenni. 

Az első teendő a sertéstenyésztők orszá-
gos szervezése volt. Ezen szervezet, a „Német 
Sertéstenyésztők Egyesülete" óriási tevékeny-
séget fejt ki. Ez egyesület legutóbbi ülésén is 
fontos határozatokat hozott, melyek czélja két 
uj életrevaló intézmény létesítése. Az egyik 
intézmény egy szakiskola, melynek egyedüli 
czélja a modern sertéstenyésztés összes köve-
telményeit kielégítő szakegyének kiképzése. Ez 
iskolában egyszersmind takarmányozási kísérle-
teket fognak sertésekkel végezni. 

A másik kitűzött czélja a német sertés-, 
j tenyésztőknek egy országos sertésbiztositó in-

tézet létesítése. 
Ezen terv megvalósításának első feltétele 

az, hogy az uj intézet működése lehetőleg az 
egész birodalomra kiterjesztessék és ezzel minél 
szélesebb alapokra fektettessék. Továbbá csak 
oly sertésekért nyer a gazda kárpótlást, melyek 
3 hónapnál idősebbek és járványos betegség-
ben hulltak el. Más betegségből származó vesz-
teség, melyeket maga a tulajdonos okozott és 
esetleg rossz eltartásból folytak, nem nyernek 
kárpótlást. A német sertéstenyesztők azt re-
mélik, hogy ezzel sikerülni fog a biztosítási 
dijat lehetőleg kis összegben megállapítani és 
magukat ilykép csak nagyobb veszteségek ellen 
biztosíttatni. 

Oroszország. Mezőgazdasági gépek terje-
dése. Az utolsó 10 év alatt lVa millió orosz 
földmives vándorolt ki Szibériába. Hogy ezek 
a szükséges gépekkel és eszközökkel elláttassa-
nak az orosz földmivelésügyi miniszter a szi-
bériai vasút mentén számos raktárt állított fel, 
hol mezőgazdasági gépek és eszközök aránylag 
olcsó áron vásárolhatók. A mult esztendőben 
ez állomásokon összesen 2250 eke, 4000 bo-
rona, 350 aratógép és fűkaszáló adattak el. — 
Érdekes, hogy mely országok gyáraiból kerül 
ki e nagyszámú gép. A legtöbb boronát és 
ekét német gyárak szállítják, bár osztrák és 
magyar gyártmányok is piaczot találnak. Az 
aratógépek behozatala évről-évre csökken, mert 
a dél-oroszországi gépgyárak már elegendő 
mennyiséget gyártanak, melyek a szibériai 
viszonyoknak minden tekintetben megfelelnek. 
Kaszáló-gépeket, kévekötőket, szénagereblyéket 
ugyszólva kizárólag Amerika szállít. Legújabban 
bár korlátoltabb számban a M. A. V. gép-
gyárában készült „Millenium"-gépek is kerültek 
piaczra. Járgányok, kézi cséplőgépek, továbbá 
szecskavágók többnyire a belföldi orosz gyárak-
ban készülnek, bár ezekben valamint kaszában, 
sarlóban még nagy a fedezetlen szükséglet, 
ugy hogy ezen a téren a külföldi gépiparnak 
még kedvező piacz nyílik. Sajnos, hogy a mi 
hazai mezőgazdasági gépiparunk, bár kedvező 
alkalom nyilik itt az értékesítésre, a külföldi 
gyárakkal még mindig nem veheti fel a versenyt. 

VEGYESEK. 
Hal számnak tartalma: 

Olda 
OMGE. közleményei ... 1903 
Intő példák _ 1904 
Külföldi szemle. ... 1910 

Állattenyésztés. 
Tejprodukczió s az állatok átörökitő képessége. ... 1904 

Növénytermesztés. 
A „Putyi kukoricza" - 1905 

Üzemtan. 
A tehenészetek jövedelmezőségéről. 1906 

Baromfitenyésztés. 
Milyen viziszárnyast tenyészszünk ? 1907 

Gazdasági gépészet. 
Gőzszántás gazdasági lokómotivval ... 1908 
Levélszekrény 1909 
Vegyesek 1911 
Kereskedelem, tőzsde 1913 
Szerkesztői üzenetek. _ 1914 

Kinevezések. A m. kir. földmivelésügyi 
miniszter Beryer Károly Lajos gazdasági szak-
tanárt a keszhelyi m. kir. gazdasági taninté-
zethez gazdasági intézővé, Takács Zsigmond, a 
keszthelyi gazdasági tanintézetnél alkalmazott 
ösztöndíjas gazdasági segédet szolgálati be-
osztásának érintetlenül hagyásával intézősegéddé, 
Lányi Kornél végzett bölcsészettan hallgatót 
pedig a debreczeni gazdasági tanintézet vegy-
tani tanszéke mellé két év tartamára tanár-
segéddé nevezte ki. 

Halálozás. Sedivi Pál uradalmi kasznár 
élete 39. évében f. évi november hó 28-án 
Szirákon elhunyt. 

Nemzetközi czukorkonferenczia. Említet-
tük, hogy a nemzetközi czukorkonferenczia még 
e hónapban ül össze Brüsszelben. Elnöke, mint 
olvassuk — a belga miniszterelnök lesz, első 
alelnöke pedig gróf Klevenhüller, a brüsszeli 
osztrák-magyar követ. 

A mezőgazdasági muzeum uj szervezete. 
A budapest-városligeti Széchenyi-szigeten eme-
lendő mezőgazdasági muzeum uj otthonában 3 
•osztálylyal fog kibővülni. És pedig erdészeti, va-
dászati és halászati muzeummal, amelyek tár-
gyainak gyűjtését és szervezését a földmivelés-
ügyi miniszter már el is rendelte. 

Hitelszövetkezeteink. Az Országos Köz-
ponti Hitelszövetkezet kongresszusi választmánya 
Nagy György királyi tanácsos elnöklete alatt 
ülést tartott, melyen Seidl Ambrus vezérigaz-
gató az ezévi kongresszus határozatainak végre-
hajtásával kapcsolatban ismertette a központ 
által elért sikereket és eredményeket. A központ 
kötelékébe jelenleg ezerkétszázhatvan szövetke-
zet tartozik, melyeknek eddig 34 millió korona 
kölcsönt folyósítottak; a központ által eddig 
kibocsátott kötvényeket 10 millió korona érték-
ben mind eladták. Ennek tudomásul vétele 
után dr. Horváth János . előadta, hogy az 
Országos Központi- Hitelszövetkezet igazgató-
sága a kongresszus határozatához képest beadta 
előterjesztését a kereskedelmi miniszter a ka-
tonaság ipari szükségleteinek szállítása tárgyá-
ban. Eszerint jövőre a központi szövetkezet 
venné át a bakancsok szállítását ipari szövet-
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lóhermagot, l u c z e r n a m a g o t y fehérheremagot, tavaszi 
repczét, m u s t á r m a g o f , csibeh&art, franczia perjét, 

mezei komócsint, bükkönyt, lenmagot. 
Minták, ajánlatok és egyáltalán minden levelezés a központi irodába: (VII., Rottenbiller-utcza 33. sz.) intézendök. 



1910 
KÖZTELEK, 1901. DECZEMBER HÓ 4. 95- 11--IK SZÁM ÉVFOLYAM. 

kezetei javára és terhére. Élénk vita fejlődött 
ezután a jövő évi kongresszus napirendjének 
megállapítása körül, amelyben részt vettek: 
PoroszJcay Béla, dr. Bernát István, Mákfalvay 
Géza, Seidl Ambrus, Nagy György, dr. Gidófalvy 
István, Baranyay Géza. A vita eredményeként 
a választmány a jövő évi kongresszus napi-
rendjére a következő tárgyakat tűzte ki : 1. A 
szövetkezeti gabonaraktárak szervezése, előadó ; 
dr. Horváth János. 2. A kisbirtok súlyos jel-
zálogi terheinek átváltoztatására szolgáló szer-
vezet létesítése, előadó : dr. Bernát István. 3. 
Az ipari termelő szövetkezetek megvalósításá-
nak kérdése, előadó : dr. Horváth János. 4. A 
kényszereladásokra kerülő kisbirtok megmenté-
sének módja, előadó : Nagy György kir. taná-
csos. A választmány a fenti tárgyakra vonatkozó 
előadói javaslatokat a jövő évi január havi 
ülésében fogja megvitatni és megállapítani. 

Ausztria és a fedezetlen ihatáridöüzlet. 
Az osztrák Beichsrath sürgősségi indítványt foga-
dott el, melyben felhívják a kormányt, hogy 
a tőzsdék reformjára vonatkozó törvényjavas-
latot vonja vissza és a közgazdasági bizottságot 
megbízta oly törvényjavaslat kidolgozásával, 
mely a gabonában és őrlési termékekben való 
határidőüzletet a tőzsdén belül és kivül teljesen 
megszünteti és a törvény áthágását szigorú 
szabadságvesztés büntetésekkel sújtja. A kor-
nány ellenzése daczára az osztrák törvény-
hozás tehát elvetett egy tervezett félrendszabályt 
mely a parlamentben és az országban nagy 
izgalmat kelt és a gazdák óhajait mégsem való-
sitná meg. Az osztrák képviselők igen helyesen 
elgondolták, hogy ennyi erőfeszítéssel a fede-
zetlen határidőüzlet teljes eltörlését is keresztül 
lehetne vinni. Sajnos csak az, hogy az osztrák 
parlamentáris viszonyok és a törvényhozási 
teendők, nagy sokasága a törvényjavaslat tár-
gyalását esetleg évekre elodázza. Hacsak a 
Reichsrath ujabb határozattal nem dönt oly-
képpen, hogy a fedezetlen határidőüzlet eltör-
lésérőlszólótörvényjavaslatotsürgősen és soron-
kivül kívánja tárgyalni. 

Mi történjék a maradék komlóval? A 
külföldi komlókereskedők már eltávoztak a 
vidékről; a hazai sörgyárak pedig — amelyek 
magyar komlót is vesznek — már beszerezték 
szükségletüket: nem marad más hátra, mint-
hogy a vevőnek külföldre utána menjük. A föld-
mivelésügyi minisztérium még az évad elején 
tudatta a gazdákkal, hogy egy nürnbergi (bajor) 
komlókereskedő czég : „Lehman et Nachfolger" 
elfogadván az ottani konzulunk ellenőrzését, 
szívesen veszi bizományba a magyar komlót 
Ide azonban csak a jobb komlók küldessenek 
ki, mert ma csak ez birja meg a több vasúti 
költséget s n 'met határvámot. Olcsóbb a szállí-
tás Csehországba, s itt — mint a komlótermesz-
tési szaktanár tudatja — Eduárd Landesmann, 
Prága, (Heinrich-gasse 27.) elég jó czég ahhoz, 
hogy komlónk eladását reábízzuk. Előbb czél 
szerű lesz czimére 200 gr. komlómintát kül 
deni (érték nélkül) s levélben megkeresni a 
czéget. Persze olyan árakat, mint október vé-
gén Segesvárt volt, ne várjunk. November 22-én 
Saazban a komló ára 50 kgként: saazi 126, 
saaz-vidéki 108, galicziai 76—80 korona volt. 

A fiumei borpiacz. Eddig csak a mon-
archia legelső borkereskedői vásároltak be 
olasz borokat közvetlenül az olaszországi ter-
melő helyeken. Fiúméban pedig a kisebb ke-
reskedőkre alapított helyi üzemben csak cse-
kély forgalom mutatkozott. Most azonban itt 
is nagyobb á kereslet. Magyarország minden 
vidékéről özönlenek a vevők Fiúméba és min-
den készletben levő borfajra történtek kötések. 
Minden valószínűség -arra mutat, hogy a leg-. 
közelebbi hetekben még erősebbé fog válni az 
üzlet, amint Olaszországból jelentékenyebb kül-
demények érkeznek a fiumei raktárak számára. 
A legutóbbi 14 nap alatt három gőzös körül-
belül 4—5000 hordó borral jött Fiúméba s 
ennek a bornak csak kis része került Fiúmé-
ban elhelyezésre, a legnagyobb részét elszálli-
íották a belföldre. A nagy áremelkedés, mely 

a termelési helyeken konstatálható, azt ered-
ményezte, hogy a fiumei piaczon is emelked-
tek az árak, habár csak mérsékelt módon. Amig 
tehát a magyar bortermelők óriás készletei el-
adatlanul hevernek, a kereskedelem hajórako-
mányszámra zuditja az olasz borokat a magyar-
országi fogyasztó piaczokra. Hogy az ilyen ke-
reskedelem mennyiben érdemli meg a „nem-
zeti kereskedelem" nevét, minden hazafias 
magyar ember megítélésére bízzuk. Az olasz 
borbehozatal, ugy látszik, nagyobbmérvü lesz 
az idén, ami annál érzékenyebben fogja súj-
tani közgazdaságunkat ebben az esztendőben, 
mert tudvalevőleg nálunk is sok bor termett. 
A magyar bortermelők már türelmetlenül vár-
ják lejártát a kereskedelmi szerződéseknek, 
mely a borvámklauzulát ki fogja költöztetni a 
világból. 

Mezőgazdasági kiállítások a külföldön. 
Bajorországban az időközönkint tartani szokott 
vajkiállitások egyike legközelebb deczember 
közepén rendeztetik Ansbachban, amelyen mgyen 
vehetnek részt a bajor tejgazdaságok. A vaj-
kiállításokat Bajorországban felváltva, időközön-
ként tartják meg, hogy a gazdák megtanulják 
a jobb vajkészitési módokat, amely czélból a 
kormány tanfolyamokat és előadásokat is ren-
deztet. Ezekben a gyakorlati könyvvitelt is ta-
nítják, sőt a kormány most azt tervezi, hogy a 
gazdákat dijak kitűzése által buzdítsa a gondos 
könyvvitelre. — Madridban a spanyol állat-
tenyésztő társaság a régenskirályné és a spanyol 
kormány védnöksége alatt XIII. Alfonz király 
koronázása alkalmából nemzetközi kiállítást 
rendez, a melyen főleg baromfiak, madarak, 
ebek, házi nyulak kerülnek bemutatásra. A 
kiállításnak külön osztálya lesz a méhek és 
selyemtenyésztés számára s 1902. május else-
jén nyílik meg a Buen Retiró kertekben. Egy 
hónapi idő tartamra tervezik. Minas brazíliai 
állam Béíle Horizonté városában 1902-ben mező-
gazdasági és ipari termékek állandó kiállítása 
nyílik meg, melyen külföldiek is részt vehet-
nek. Ez a kiállítás azért fontos, mert Minas a 
brazíliai Egyesült-Államok egyik legjelentéke-
nyebb területe 574,855 négyszögkilométer ter-
jedelmű és több mint négy millió lakossal bír; 
termékeivel már az idei riograndei kiállításon 
is feltűnést keltett. A kiállítás hivatalos jelleg-
gel bir. 

Méhészek figyelmébe. A Magyar Országos 
Méhészeti Egyesület évi tagsági dija 4 korona. 
Ezért a tagok az egyesület szakközlönyét — 
havonta egy füzetet — bérmentve kapják ; kap-
nak továbbá rendkívüli olcsó és jó méhkaptá-
rokat, mézpergetőgépeket, mülépeket és egyál-
talán mindenféle az okszerű méhészethez szük-
séges eszközöket; az egyesület a tagok méz-
és viasztermeivényeit minden provízió nélkül 
értékesiti, sőt szállító edényekeket is ad kölcsön 
díjtalanul. A folyó évben eddig már 60.000 
korona áru mézet értékesített és 1000 méhkap-
tárt juttatott a tagoknak. Beiratkozáshoz elég 
az egyesületet egy levelezőlapot, — Budapest, 
VII., Damjanich utcza 34. — szám küldeni. 

A Bimd der Landwirte és a vámtarifa. 
A Bund der Landwirte tudvalevőleg egy be-
adványt nyújtott be giár régebben a kormány-
hoz és a szövetségtanácshoz. Mint értesülünk 
a beadvány főbb részleteiben a következőket 
tartalmazza. A vámtarifa-törvényjavaslatban 
mondják ki a tranzitó raktárak és így a 
gabonára, mint az őrleményekre engedélyezett 
vámhitelezésnek teljes megszüntetését minimális 
tarifát állapítsanak meg az összes mezőgazda-
sági terményekre és mondják ki a törvényben 
azt, hogy az uj vámtarifa 1904. január 1-én 
lépjen életbe. A vámtarifára nézve körülbelül 
hatvan pontba foglalták össze a Bund követe-
léseit. A magyar kivitelt érdeklő főbb pontok 
a következők. Minimális tarifa márkákban: 
búzára, rozsra, árpára, zabra, babra és borsóra 
mm.-ként 7'50, kukoriczára, kására takarmány-
babra és borsóra mm.-ként 5, malátára mm.-ként 
14, lóhere- ős fűmagra mm.-ként 30, répa-
magra mm.-ként 20, korai burgonyára mm.-ként 

12, dohányra mm.-ként 125, szőlő mm.-ként 
30, lovak darabjáért 300 márkáig 75 (azontúl 
az érték 25 százaléka), szarvasmarhára, juhokra 
és sertésekre (élősúlyban) mm.-ként 18, szár-
nyasokra mm.-ként 30, friss húsra mm.-ként 
40, egyszerűen elkészített húsra 60, finomabb 
élvezetre szánt hus 100, zsir és faggyú 30, vaj 
40, turó 40—60, friss tej 4—6, tejföl 20—32, 
tojás 40, méz 60, ezukor 40, bor 14 fokig 36, 
bor 14—20 fokig 48, bor 20 fokon tul 160, 
palaczkbor 60. Ezenkívül a mostani vámok 
háromszorosát követelik az őrleményekre. A 
megokolás kétrészre oszlik, az általánosra és 
a másik részletesre, amely tételről-tételre indo-
kolja a Bund követeléseinek jogosságát. 

A buza minőségének javítása. A föld-
mivelésügyi miniszter a buza minőségének és 
a minőségére befolyást gyakorló tényezőknek 
beható tanulmányozását rendelte el. A vető-
magváltoztatás érdekében az állambirtokokról 
4450, a gazdasági tanintézetek és földmives-
iskolák gazdaságaiból 1320 mm.-t osztatott ki 
kisgazdáknak kedvezményes fizetési módozatok 
mellett, sőt vidékenkint, ahol a termés silá-
nyabb volt, az állami akczió kereteit a minisz-
ter kiterjesztette s valószínű, hogy a jelzett 
számnál ez évben sokkal nagyobb mennyiség-
ben fog vetőmagul gabona kiosztatni. 

Oroszországból származó élő baromfi-
küldemények díjkedvezményes vasúti szállí-
tása. A vasúti szállítási díjkedvezmények hirde-
tései között méltán feltűnést kelt egy közlemény, 
a melyből termelőink és különösen kivivőink 
okulhatnak. Meggyőződhetnek arról, hogy a távol-
ságot az egyes nemzetek között a vasúti sin-
összeköttetés megszüntette; míg arról hogy 
a közvetítő-kereskedelem szintén nem ismeri a 
térbeli távolságot, hanem a világkereskedelem 
piaczán egyedül az ár, a kereslet és kínálat, a 
szükséglet és a felesleg viszonyához alkalmaz-
kodik. Ki minél olcsóbb attól vásárolunk, 
így történhetik csak, hogy Oroszországnak 
a mienkhez viszonyított sokkalta rosszabb és 
sokkalta silányabb baromfiállománya a távoli 
Spanyolországba kerül vasúton elhelyezésre, 
daczára annak, hogy vannak Spanyolországhoz 
közelebb fekvő országok, mely baromfiállomá-
nyának feleslegét oda elszállíthatnák. A ked-
vezmény szerint Podnolveryska átm.-ről, Bregenz 
társ., Buchs. trs., Lindautrs. állomásokra Orosz-
országból származó élőbaromfi küldemények 
Spanyolországba való rendeltetéssel teheráruként 
kocsi és fuvarlevelenkint legalább 5000 kg.-ban 
való szállítás mellett 785'4 centimesért szállít-
tatnak 100 kg.-ként, dijvissztérités utján a f. 
óv október 15-től a.jövő 1902. óv deczember 
végéig. 

Hírek. Az állami rizstermelő-telep. A föld-
mivelési miniszter, tekintettel arra, hogy a 
pusztaréklai rizstermelő-telep bérleti hasznosí-
tása nem felel meg a czélnak, elrendelte, hogy 
a telepet 1902. évtől házi kezelésbe vegyék. 
— Telepes községek iskolái. A földmivelésügyi 
miniszter mindazon telepes községekben, a 
melyek iskolaügyeiket államosítják, 3 éven 
belül iskolákat és kisdedovódákat épit. 

Hajójáratok beszüntetése. A Magyar 
Folyam- és Tengerhajózási Részvénytársaság 
igazgatósága közhírré teszi, hogy a vukovár-
ujvidéki, valamint a szávai hajójáratokat Sabácz 
és Mitrovibza között — amennyiben azt, az 
időjárás előbb nem követelné — a következő 
módon szünteti meg: Vukovár és Újvidék között: 
Utolsó felfelé menet Újvidékről Vukovárra f. é. 
deczember hó 9-én. Utolsó lefelé menet Vuko-
várról Újvidékre f. é. deczember hó 10-én. 
Sabácz és Mitrovicza között: Utolsó lefelé menet 
Mitroviczáról Sabáczra f. é. deczember hó 9-én. 
Utolsó felfelé menet Sabáczról Mitroviczára f. ó. 
deczember hó 10-én. Az említett vonalakon 
fekvő állomások személy- és áruforgalma tehát 
a fentemlitett napokon a folyó évre megszűnik. 
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NYILTTÉR. 

I V E o s t j e l e n t m e g 

Rubinek GyulaésSzilassyZoítán 
az 0. M. G. E. titkárjai szerkesztéséhen 

Köztelek Zsebnaptár 
1 9 0 2 - 3 ° © . 

A „KÖZTELEK ZSEBNAPTÁR" ezen 
nyolczadik évfolyama régi köntö-
sében, javított és tetemesen bővített tar-
talommal bír. A „Köztelek Zseb-
naptár" minden más zsebnaptárt nél-
külözhetővé tesz. — A „Köztelek 
Zsebnaptár" ára az O. M. G. E. 
tagjai és a „KÖZTELEK" előfi-
zetői részére bérmentes küldéssel 

együtt 3 korona 50 fillér. 
S l e g r e n d e l h e t S a 

KÖZTELEK 
kiadóhivatalában, 

B u d a p e s t , I X - , Ü l l ő i - u t S 5 . 

Megje lent az „ Országos Magyar Gazda-
sági Egyesület" kiadásában Az UjlaTci Uradalom 
Üzleti berendezése a „Köztelein* szerkesztősége 
által kitüntetett pályamű. Két tábla hat ábrával. 
I r t a : Wiener Moszkő. Egy hazai belterjes 
uradalom üzleti ágának jövedelmezőségére ős 
az egyes üzleti ágak viszonyára vonatkozó 
részletes adatok ismertetése. 104 oldalas csinos 
könyv ára portómentes megküldéssel : 55 
t*wjczár. Megrendelések a kiadóhivatalba 
intézendők. 

KERESKEDELEM,TŐZSDE. 
Budapesti gabonatőzsde. 

{Guttmann és Wahl budapesti termény-
bizományi ezég jelentése.) 

Budapest, 1901. november 30. ' 
Az időjárás e hét folyamán már teljesen télies 

jelleget öltött. A hőmérséklet a fagypontra szállt alá, 
éjjelenként erősebb fagy is állott be és e mellett az 
egész országból havazásokat is jelentettek, A mező-
gazdasági viszonyokra az időjárás egyébként kedvező. A 
vízállás jelentékenyebben emelkedett és az útban lévő 
rakományok, tekintettel arra, hogy a hajózás közeli 
beszüntetésének lehetőségével kell számolni, sietve 
hozatnak Budapestre. 

A külföldi piaczok üzletmenetét illetőleg, a for-
galom továbbra is csak mérsékelt, az árviszonyok azon-
ban valamivel kedvezőbbek. Amerikában az exportüzlet 
gyengült, az előfordult árváltozások azonban aiig ered-
ményeztek váltóiást és csupán a hét vége felé szilár-
dult meg. A látható búzakészletek tartósan gyarapodnak 
és a Bradstreets becslése szerint a mult héthez viszo-
nyítva ismét 51/2 millió bushellel nagyobbak. Tengeri 
ennek ellenében állandóan emelkedő árak mellett, hatá-
rozottan szilárd. Angliában is kellemes a hangulat, 
amihez a politikai viszonyok alakulása járul hozzá, a 

fogyasztás azonban csak mérsékelt beszerzéseket esz-
közöl. Németországban az árak lokális befolyások be-
hatása alatt gyakrabban változtak és a mult héthez 
viszonyítva 3 m. magasabbak. A franczia piaczokon 
prompt áru a fogyasztás részéről ugyancsak jobb figye-
lemben részesült és mérsékelten emelkedett. AzN aldunai 
államokban és Déloroszországban a röviddel ezelőtt 
fennállott szilárd irányzat gyengült, az exportüzlet is 
csökkent és az árak csendesebbek. A többi kontinen-
tális piaczokon nehézkesebbek az eladási viszonyok és a 
kereslet tartósan mérsékelt. 

Nálunk a forgalom az összes czikkekben ugyan-
csak korlátolt volt, az árak azonban szilárdan tartottak 
maradtak, sőt részben emelkedtek is. 

Az üzleti hét részleteiről a következőket jelent-
hetjük : 

> : ;: (!'! ^ ): 
kozott. A malmok továbbra is előre vásárolt és folyto-
nosan beeike 1 nak elfoglalva 
és így alig tanúsítottak vételkedvet. Egyébként a kíná-
lat is gyenge volt és egyrészt eme körülmény, mint 
másrészt a bekövetkezett hideg időjárás hatása alatt az 
irányzat a hét elejével még szilárd volt; az árak is — 
habár anélkül, hogy a forgalom megélénkült volna — 
néhány fillene ,/< nban ismét 
vontatottan, nehézkesen fejlődött az üzlet és az irány-
zat teljesen változatlanul maradt meg, mig a hét végé-
vel újból szilárd irányzat érvényesült, ugy hogy a mult 
héthez viszonyítva 7Í/a—10 fill. javulás mutatkozik. A 
napiforgalom tartósan szük keretben mozgott és a hét 
folyamán összesen 90,000 mm.-át tett ki. A hetihozatalok 
összege 260,000 mm., melyből 13,800 mm.-át vittek 
tovább. 

Rozs ugyancsak gyengén volt forgalomban. El-
szállítási czélokra csupán mérsékelt beszerzések eszkö-
zöltettek és változatlan mult héti árak engedélyeztet-
tek, míg a helyi fogyasztás, habár csak kisebb tételekben, 
jobb minőségű áruban néhány fillérrel magasabb ára-
kat fizetett. Minőség szerint 13'90—14 K. jegyzünk 
készpénzfizetéssel budapesti paritásra.és 14-60 K.-ig 3 
hóra helyben átvéve. Nyiri származékokban csak jelen-
téktelen üzlet volt és inkább névleg jegyzünk 12-90— 
13 K. Debreczen paritásában. 

Árpa (takarmány- és hántolási czélokra)'mérsé-. 
kelten volt kínálva, a kereslet azonban gyárosok épp-
úgy, mint hizlalók részéről szintén csak gyenge maradt. 
Az árak mindazonáltal változatlanul 11*60—11-30 K. 
között jegyeznek helyben átvéve. Maláta- és sörárpák 
állomásokon átvéve kisebb tételekben és változatlan 
árakon 12-50—14-50 K. között budapesti paritásra a 
belföldi fogyasztás czéljaira találtak elhelyezést. 

Zab a helyi fogyasztás részéről csak gyenge 
érdeklődéssel találkozott; elszállítási czélokra azonban 
Bécs részére hajóáruban jobb figyelemben részesült. A 
kínálat ennek ellenében csak gyengének nevezhető és 
igy az árak szilárdan tartottak, sőt jobb minőségű áru-
ban némileg magasabban is jegyeznek. Szín- és tiszta-

- - í 
i ' ioigalom sem 

nevezhető élénknek és Kőbánya, valamint Bécs részére 
11-20—11-30 K. fizettek helyben átvéve, ü j tengeriben 
az irányzat szintén változatlan és a kereslet rendes 
keretben mozgott. Bud > ; n ^mpt szállítva 
9-50 K.-ig, deczemberre 9-60—9-65 K.-ig fizettek. Jobb 
figyelemben részesültek tiszavidéki ajánlatokj melyek 
azonban szintén csak a Budapest paritásában érvényes 
jegyzéseket érték el. 

Olajmagvak: Készáru káposztarepcze nem volt 
a forgalomban. Határidő-repcze 1902. aug.-ra ugyancsak 
üzlettelen és névleg 23.60-—23.80 K. jegyez. Vadrepcze 
11.50—11.20, gomborka 25. 26.—, lenmag 29.—r-
31.-— K. Kendermag 19.50—20.— K. között jegyez 

Hüvelyesek Bab é héten ismét csendes és a 
forgalom korlátolt. Triőrözött apró babért ab Gyön-
gyös—Félegyházán 17.—, gömbölyű babért Baja-Mohács-
Zomboron 14.50 koronát, Székesfehérvárott 15.60 K., 
barnababot Kalocsán 11.50, N.-Károly 10.20 K. fizetnek. 
Erdélyi bab reláczió szerint 10.50—11.— között jegyez. 
Köles hazai áru helyben 8.40—9.— K., oláh származékok 
9. 9.20 K. átmenetileg 3 havi időre jegyeznek. 
Bükköny budapesti paritásra 16.——16.50 K. jegyez. 

Napijelentés a gabonaflzletről. 
1901. deczember 3. 

A mái ltya czentig magasabb amerikai jegyzések 
daczára nálunk csak gyengén szilárdult a készbuza 
irányzata ; ez idő szerint a búzaárak alakulása nálunk 
a nagy felhozatalok behatása alatt áll. A statisztikai 
hivatal mai kimutatása szerint tegnap további 42,000 
métermázsa készbuza érkezett Budapestre s ezen mennyi-
séggel szemben a mai forgalom — szilárdan tartott árak 
" " ' összesen körülbelül 18,000 métermázsára . 
szorítkozott. 

Mai eladások Uj buza: 
Tiszavidéki: 

800 mmázsa 79 kg. 
805 _ 

18.— 
700 

mmázsa 79 kg. 
805 _ 17.75 

600 79 , 17.90 
600 79 , 17.80 
200 79 , 17.70 
150 79 . 17.50 
100 786 t 17.40 
200 78 , 17.60 

17.40 
. 17.30 
17.30 

100 
Hód-Mező-Vásárhelyi: 

2000, „ 77 , 17.35 , , , 

[lOO . 795 # 17.25 • 
100 , 79 , 17.50 , , 
9001 í , 74® , 16.70 , , , 

Fehérmegyei: 
200 , 76® . 17,25 , , , 
950 . 763 , 17.10 , 

Tolnai : 
2400 » 776 , 17.20 „ „ „ 

Pestmegyevidéki: 
700 , 805 . 17.75 , 
300 , 80 . 17.70 , , » 

1000 mmázsa 79 kg. 17.70 korona 3 hóra. 
300 , 79 . 17.50 , , , 
500 , 78® , 17.50 , , , 
100 mmázsa 78 kg. 17.30 K. 3 hóra 
100 , 775 , 17.30 , 

2000 , 763 » 17.— „ 
300 „ 76 , 17.— „ 
100 , 755 , 16.80 , „ , 

Bácskai : 
500 76 . 17.25 . 

(Az árak 50 kg.-ként koronaértékben értendők.) 
Rozs szintén csak gyengén van forgalomban, az 

árak ma nem változtak. Azonnali szálitásra helybeli 
egyenértékben ma 13'90—15-15 koronás árak volnának 
elérhetők. . 

Árpában a hangulat ugyancsak csendes, az árak 
alig tartottak; helyben minőség szerint 11-80—12 
koronás árakat jegyzünk. 

Zabban az irányzat és árak nem változtak. Minő-
ség szerint helyben 14*20—15*20 koronás árakat fizetnek. 

Tengeri tartott, ó-áru alig van forgalomban és 
helyben 11*10 koronával fizettetik ; ujtengeri deczemberre' 
9*65 koronával jegyeztetik budapesti egyenértékben. 

A szeszüzletben e hétnek elején az üzletmenet 
lanyha volt és a szeszárak azonnali szállításra valami-
vel olcsóbban jegyeznek. Finomított szeszbén főleg 
vidékről és Ausztriából érkeztek olcsó árajánlatok és 
néhány nagyobb tétel zárulva is lett. Elkelt helybeli 
finomitógyáraktól finomított szesz adózva 145—146 K., 
adózatlanul szabadraktárra 46.——46.50 korona. 

Vidéki finomító gyárak részéről ab felsőmagyar-
országi állomás adózva 114 kor., adózatlanul 43. 
43.50 kor. nagyban azonnali szállításra. Kicsinyben az 
ár 2—3 kor. drágább. 

Élesztőszeszben is élénkebb a forgalom és az ára 
valamivel olcsóbb. Adózatlan áru 45—45.50 K. kelt el. 

Denaturált szesz helybeli finomitógyáraktól 33 K., 
vidéki és osztrák gyáraktól hordóstul 30.50—31 K. kelt 
helybeli vasútállomáshoz szállítva 

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens 
nyersszesz gyér vételkedv mellett 38—39 K.' kelt ab 
termelő állomás, vevő hordójában vagy tartányában 
szállítva. 

A kontingens nyersszesz ára Budapesten 42.—— 
42-50 K. 

Bécsi jegyzés 37.20—37.40 korona kontingens 
nyersszeszért. 

Prágai jegyzés 127.50—128.— korona adózott és 
35. —.— korona adózatlan szeszért. 

Trieszti jegyzés 13.50 korona kiviteli 
szeszért, 90% hektoliterje. 

Kivitelre több tétel finomított szeszt vásároltak. 
kicsinyben 

korona 
Finomított szesz ... ._ 145. 146-— 147. 148.— 
Élesztőszesz 146. 146.50 147.50—148.50 
Nyersszesz adózva ... 143. 144-— 145. 146.— 
Denaturáltszesz 33. 33.50 34. 35.— 

Az árak 10,000 literfokonként hordó nélkül bér-
mentve, budapesti vasútállomáshoz szállítva, készpénz 
fizetés mellett értendők. 

A központi vásárcsarnok árujegyzése nagyban 
(en gros) eladott élelmiczikkek árairól. 

A magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövet-
kezete üzleti jelentése. 1901. deczember 2. 

A hét utolsó napjaiban forgalmunk fellendült. 
További élénk forgalmat várunk. 

Legkedvezőbb a tojáspiacz. Friss telt áruért 
ládánként 100 korona volt elérhető. Másodsorban tea-
vaj örvendett nagyobb keresletnek, ugy helyi szükség-
letre, mint Németországba nagyobb tételekért 230—240 
korona volt métermázsánként elérhető. Főzővajért, 
mely csak kisebb tételekben érkezett, 160—170 fillér 
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megfizetett a kereslet. Turó azonban lanyha 
irányt követett és csak kiváló jó minőségű áruért lehe-
tett 14—16 koronát, mig másodrendűért csak 12 kor. 
100 kgként elérni. 

Vadakból most is nyúlnak volt legnagyobb keletje, 
nagyobb tételeket 2'40—2-50 koronán helyeztünk el 
darabonként. Szarvas és őznek változatlan a jegyzése, 
az előbbinek 74—76, az utóbbinak 100—120 fillér 
egészben és kilónként. 

Az élőbaromfipiaczon szinte kellemesebb a han-
gulat. Rántani való csirke 1-00—1-20, sütni valók 1'40— 
1-80, tyúkok 2-00—2-10 koronán helyeztettek el páron-
ként. Vágott baromfinak, különösen libának hasonlóan 
emelkedett az ára, prima áru 92—100, másodrendű 
88—90 filléren kelt el kilónként. 

Gyümölcsben az üzlet képe alig mutat fel válto-
zást, prima alma, mely leginkább keresett, csak szórvá-
nyosan érkezik, azórt 40—46 koronát értünk el méter-
mázsánként, mig másodrendű almákért és ezek képezik 
a hozatalok túlnyomó részét, 18—28 koronás árak van-
nak most itt érvényben 

Csak húsfélékben gyenge a forgalom az árak 
nyomottak. 

Tetőmagvak ólomzárolása. *) 
Budapest, 1901. deczember 1. 

A budapesti m. kir. állami vetőmagvizsgáló állo-
más az 1901—1902. idényben, azaz 1901. évi julius hó 
1-étől a mai napig az alant megnevezett magkereskedők-
nél és termelőknél a következő vetőmagmennyiségeket 
ólomzárolta; 

Haldek Ignácz, Budapest 418 469 — 
M. Mezőgazdák Szöv., Budapest 300 251 — 
Mauthner Ödön, Budapest 283 — — 
Beimel és fia, Budapest — 158 — 
Ifj. Freund Sámuel, Szatmár ... — 96 — 
Frommer A. H. ut , Budapest — 35 — — 
Lamberger Károly, Budapest ... 13 3 — 
SzaJay Gyula, Budapest- 12 3 — 
Fuchs Fülöp, Budapest- — 12 — 
Engelman Zsigmond, Budapest — 10 — 

Összesen 1061 1002 — 

Hideghusvásár az Orczi-uti élelmi piaczon. 1901 
deczember hó 3-án. (A székesfővárosi vásárigazgatóság 
jelentése a „Köztelek" részére.) Felhozott Budapestről 
87 árus 345 drb sertést, 2 árus 7 drb süldőt, 5400 kg. 
friss hust, 700 kg. füstölt hust, 200Ó kg. szalonnát, 1400 
kg. hájat, — kg. kocsonyahúst. 

Vidékről és pedig: N.-Székely 3 árus 67 darab, 
N.-Kőrös 3 árus 37 drb, D.-Pataj 5 árus 47 drb, Solt 
3 árus 21 drb, Ordas 6 árus 44 drb sertést, összesen 
20 árus 216 drb sertést. Helybeliek 345 drb sertést. 
Főösszeg 561 drb sertés. 

Forgalom élénk. Árak a következők : Friss sertés-
hús 1 kg. 88—96 fillér, 1 q 78—84 K., süldőhus 1 kg. 
100—120 fillér, 1 q K., füstölt sertéshús 1 kg. 
104—112 fillér, 1 q K, szalonna zsírnak 1 kg. 
88—96 fillér, 1 q K., füstölt szalonna 1 kg. 
100—104 fillér, 1 q K., háj 1 kg. 100—108 fillér, 
1 q ——— K„ disznózsír 1 kg. 108—112 fillér, 1 q 
• K., kocsonyahús 1 kg. 40—60 fillér, füstölt 
sonka 1 kg. 120—128 fillér, 1 q K. 

Hldeglrasvásár a Garay-téri élelmi piaczon. 1901. 
deczember 3-án. (A székesfővárosi vásárigazgatóság jelen-
tése a ,Köztelek" részére.) Felhozott Budapestről 65 árus 
28 darab sertést, 0 árus 10 darab süldőt, 3000 kgramm 
friss hust, 800 kg. füstölt hust, 600 kg. szalonnát, 
300 kg. hájat, — kg. zsirt, — kg. kolbászt, — kg. 
hurkát, — kg. füstölt szalonnát, kg. kocsonya-
húst, — kg. disznósajtot, — kg. (— drb) sonkát, —kg. 
töpörtőt. 

Vidékről és pedig: Nagy-Kőrös 11 árus 163 drb, 
Czegléd 9 árus 129 drb, Nagy-Székely 3 árus 84 drb, 
Madocsa 6 árus 48 drb, Dunapataj 1 árus 5 drb, 
Koka 1 árus 4 drb, Nagy-Kér 1 árus 8 drb, Tass 1 
árus 7 drb, Pilis 2 árus 11 drb, Pinczehely 2 árus 23 
drb, Monor 2 árus 9 drb sertést és 16 drb süldőt, ösz-
szesen 39 árus 491 drb sertést és 16 drbi süldőt. 

, Forgalom igen élénk. Arak a következők : Friss ser-
téshús 1 kg. 88—96 fillér, 1 q 74—84 korona, süldő-
hus 1 kg. 112—120 fillér, 1 q 88—90 korona, füstölt 
sertéshús 1 kg. 120—128 fillér, 1 q 112—116 korona, 
szalonna zsírnak 1 kg. 92—100 fillér, 1 q korona, 
füstölt szalonna 1 kg. 120— 40 fillér, 1 q 
korona, háj 1 kg. 100—108 fillér, 1 q korona, 
disznózsír 1 kg. 112— fillér, 1 q korona, 
kocsonyahús 1 kg. 50—60 fillér, 1 q korona, 
füstölt sonka 1 kg. 120—136 fillér, 1 q korona, 
kolbász 1 kg. , disznósajt. 1 kg. , hurka 
1 drb'— , töpörtő 1 kg. fillér. 

Budapesti takarmányvásár. (IX. kerület, Mester- j 
utcza. 1901. deczember 3-án. A székesfővárosi vásárigaz-
gatóság jelentése a „Köztelek" részére.) 

Felhozatott a szokott községekből 125 szekér réti ! 

széna, 35 szekér muhar, 25 szekér zsupszalma, 25 szekér 
alomszalma, — takarmányszalma, •—• szekér tengeriszár, 
6 szekér egyéb takarmány (zabosbükköny, sarjú stb.), 
600 zsák szecska. 

A forgalom közepes. 
Árak fillérekben q-ként a következők: réti széna 

460—600, muhar 500—600, zsupszalma 300—350, alom-
szalma 220—280, takarmányszalma , tengeri-, 
szár , egyéb takarmány .zabosbükköny 
540—540, lóhere -—, luczerna , köles 

, sarjú 480—520, szalmaszecska 360—400. 
összes kocsiszám 222. összes suly 288600 kg. 

Állatvásárok. 
Budapesti szurómarhavásár. 1901. nov. hó 29-én. 

A székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatósá-
gának jelentése. 

Felhajtatott: belföldi 349 db, eladatott db. 
galicziai — drb, eladatott — drb, tiroli — drb, el-
adatott — drb, növendék élőborju 32 db, eladatott 
— drb, élő bárány — db, eladatott — db; leölt belföld 
— drb, eladatott — drb, galicziai — drb, eladatott — 
drb, tiroli — drb, eladatott — drb, bécsi leölt — drb, 
eladatott — drb, növendék borjú — drb. eladatott 
— drb, leölt bárány — drb, eladatott — drb, élő 
kecske gödölye — drb, eladatott — drb. 

A vásár hangulata lanyha volt, az árak válto-
zatlanok. 

Arak a következők: Élő borjuk: belföldi 
koronáig, kivételesen — koronáig dbonkint. 64'—90'— 
koronáig, kivételesen 93 koronáig súlyra, galicziai 

, kiv. koronáig drbonkint, kor.-ig, 
kiv. koronáig súlyra, tiroli koronáig 
kiv. koronáig drbonkint, koronáig 
kiv. koronáig súlyra, növendék borjú , 

koronáig, kiv. koronáig drbkint, 28—50 
koronáig, kiv. koronáig súlyra. Leölt borjú: 
belföldi — — koronáig kiv. — koronáig súlyra, 
galicziai koronáig kiv. koronáig 
súlyra, tiroli koronáig, kiv. koronáig 
drbonkint, bécsi koronáig kiv. koronáig 
súlyra, kecske —• koronáig, kiv. 
koronáig páronkint, élő bárány —• •— koronáig 
páronkint, leölt bárány —••• •— koronáig párja. 

Budapesti Juh vásár. (1901. deczember hó 2-án. A 
székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatósá-
gának jelentése a „Köztélek" részére). 

Felhajtatott 964 drb juh, úgymint: 674 darab 
hizlalt ürü, 290 db feljavított juh, — drb kisorolt kos, 
— darab kiverő juh, — drb bárány, — drb szerbiai 
kecske, — drb juh, — drb durvagyapjas. 

A vásár hangulata lanyha volt. 
Arak a következők : Belf. hizl. ürü 28—36.— (—) K. 

páronkint, 36—39 (—) K.-ig 100 kiló élősúly szerint, feljaví-
tott juhok 17' 25'0 K. páronkint, •— (—) K.-ig 
100 kiló élő suly szerint, kisorolt kosok —•— K.-ig 
páronkint, —. K.-ig 100 kiló élő suly szerint, 
kiverő juh ———•— K.-ig páronkint, — — K.-ig 100 kl. 
élős. sz., bárány — K., kecske ———•— K. páronkint, 
anyajuh —. •— K. páronkint, K.-ig 100 
kiló élősúly szerint, szerbiai juh K. párkint, — 
angol keresztezés — K.-ig élősúly szerint, K. páronkint, 
romániai — K. páronkint, durvaszőrü —*—•——K. 
páronkint, —. .— K.-ig 100 kiló élősúly szerint. 

Budapesti gazdasági és tenyészmarhavásár. 1901. 
évi nov. hó 28:án. (A budapesti közvágóhíd és marha-

, Köztelek" részére.) 
Felhajtatott: 221 drb, úgymint: jármos ökör első 

_ _ . ígü — drb, közép 44 darab, alárendelt — darab. 
Fejőstehén: fehér — drb, tarka 105 darab, tenyészbika 
1 drb, tarka tinó — drb, fehér — darab, jármosbivaly 
2 drb, bonyhádi 69 darab, hizlalni való ökör — darab, 
üsző fehér — darab. 

A jármosökör vásár lanyha, fejőstehenekre 
üzlet változatlan, utóbbiak ára 10—20 koronával < 
kentek. 

Következő árak jegyeztettek: Elsőrendű jármos 
ökör 680 K.-ig, középmin. jármos ökör 680 
K.-ig pár.-kint, alárendelt minőségű jármos ökör r 
K.-ig páronkint, jármos bivaly — K. é. s. mm., 

K.-ig páronkint, jobb minőségű jármos ökör 
K.-ig é. s. mm -kint., tarka bekötni való ökör 
K.-ig é. s. mm. Fejőstehenekért és pedig: Fejős-

szőrü magyar tehén koronáig darabonkint, 
tarka kevert származású tehén 140—220 K.-ig darabon-
kint, bonyhádi tehén 230—320 K.-ig, kiv. —— korona 
darabonkint. 

Budapesti veszteg rágómarhavásár. 1901. évi decz. 
2-án. (A budapesti közvágóhíd és marhavásárigazgatóság 
jelentése a „Köztelek" részére.) 

Felhajtatott: 2460 drb nagy vágómarha, neveze-
tesen : darab magyar és tarka ökör, darab 
magyar és tarka tehén, 2227 drb szerbiai ökör, 162 drb 
szerbiai tehén, — drb boszniai ökör, — drb boszniai 
tehén, 70 drb szerbiai bika és 1 drb bivaly. 

Minőség szerint: 11 darab elsőrendű hizott bika, 
58 drb középminőségű bika és 1 drb alárendelt minő-

ségű bika, 46 darab elsőrendű hizott ökör, 2181 darab 
''izépminőségü ökör és 1 drb alárendelt minőségű ökör, 
_ drb elsőrendű hizott tehén, 159 drb középminőségű 
tehén, 2 drb alárendelt minőségű tehén. 

A vásár irányzata élénk volt. Eladatlanul maradt 
körülbelül 500 darab. 

Következő árak jegyeztettek: Hizott magyar ökör 
jobb minőségű —. .—, kivételesen —. .— K., 
hizott magyar ökör középminőségű —. .—, kiv. —, 
alárendelt minőségű magyar ökör —. .—, jobb 
minőségű magyar tehén —. .—, tarka kivétele-
sen tarka tehén —.—, magyar tehén középminőségű 
—• .—, kiv. —.—, alárendelt minőségű magyar és 
szerb tehén 105—210 lábon kiv. —., szerbiai ökör jobb 
minőségű 48. 54.—, kiv. —.—, szerbiai ökör közép-
minőségű 32. 38.—, kiv. —.—, szerbiai ökör aláren-
delt minőségű —. .—, kiv. —.—, szerbiai bika 
40. 54.—, kiv. —.—, szerbiai bivaly 32. 36.—, 
kiv. —.—, magyar legelőmarha I. rendű —. .—, 
kiv. —.—, H. rendű —. .—, kiv. —.—, boszniai 
Skör —. .— koronáig métermázsánkint, élősúlyban. 

Bécsi vágómarhavásár. 1901. deczember hó 2-án. 
(Tass Jenő [Bécs, Sct-Marx] tudósítása a „Köztelek" 
részére.) 

Összes felhajtás 4652 db. Ebből magyar 3335 db> 
galicziai 649 darab, bukovinai 137,' német 531 db, 
hizott 3257 db, legelő 353 db, fiatal 1042 db, ökör 
3581 db, bika 414 db, tehén 537 db, bivaly 120 db. 

A vásár vontatott. A mult heti árak megmaradtak. 
Árak : prima magyar 70—76"— (— ), szekunda 

62—69, tertia 52—61, galicziai prima 70' 74 — 
( ), szekunda 64—69, tertia 56—63. Német prima 
78—85 — (86 ), szekunda 70—77, tertia 60—69. 
Legelőmarha : szerb és magyar 50—60-—, rosszabb 
minőségű —• •—. Bika és tehén 40.—65 (67 ) 
és bivaly 34"——48"—. Az összes eladások, élősúlyban, 
100 kilogrammonként, koronákban értendők. 

Bécsi sertésvásár. 1901. decz. 3-án. (Schleiffelder 
és társai bizományi czég távirati jelentése a ,;Köztelek" 
részére). 

Felhajtás: 4911 lengyel, 8005 magyar összo-
sen 12916 drb. 

A vásár élénkebb volt. 
Árak kilónként élősúlyban fogyasztási adó nél-

kül prima 81—84 fillér kivételesen — fillér, közepes 
— fillér könnyű 67—79 fillér, süldő 64—82 fillér. 

Szerkesztői üzenetek. 
K. Zs. urnák Budapest. A folyamodványok .be-

nyújtásának határideje 1901. év deczember 1., de miután 
ezen időpont elmullott legfeljebb a földm. minisztérium-
hoz folj amodh l i i eggel ellátott kérvény-
ben, felsorolván a késedelmezés okát. Vájjon lesz-e 
sikere kérelmének, azt nem tudjuk. 

T. E. urnák Szent-Péterfa. 1. A kérdéses czimtárt 
nem lehet beszerezni, mert az mint egy zsebnaptár 
melléklete jelent meg ezelőtt, azonban már megszűnt. 
2. Méltóságos Püspök Ur! Főtisztelendő Kegyes Uram! 
megszóllitás, illetve czimzés helyes. 3. Egészen nyugod-
tan felkérheti a szóbanforgót arra, amit velünk közölt. 

Érdeklődő. Milyen gazdasági kézikönyvet óhajt 
beszerezni? Általános gazdasági jellegűt, avagy pedig 
olyant, amelyik egy ággal foglalkozik bővebben? 

B. J. urnák, Szerahicsó. Az Ausztriában szerzett 
oklevelet kell honositani, ami nincsen id,őhöz kötve. 

K. J. urnák, Budapest. Mi látatlanban nem aján-
lunk semmit sem; küldje be hozzánk a könyvet, akkor 
majd ismertetjük. 

L. Bármennyi éven át is járatja lapunkat, de ha 
nincsen annyi bizalommal hozzánk, hogy nevét és lak-
helyét közölje, ugy mi nem válaszolunk kérdésére. 

B. A. urnák, Pozsony. A m.-óvári akadémiába 
való fölvételhez az érettségin 'kivül még egy évi 
gyakorlat kell. 

K. E. urnák, Püspök-Alap. Elegendő, ha tanukkal 
íratja alá a belépési nyilatkozatot. 

MEZBBAZBÁK FIGYELMÉBE ! 
Elismert kitűnő hazai gyártmány! 

1600 gőzcséplökészlet üzemben! 

E L S Ő 1 9 Ü Q Y H ü 

BUDAPESTED, Váczl-u 

Gözcséplökész letek 
21/2, 31/3, 4, 41/2, 6, 8, 10 12, lóerejűek. 

M a g á n j á r ó k 
(uti mozdonyok . ) 

Kérjük minden szakbavágó kérdéssel 
bizalommal hozzánk fordulni, készség-
gel adunk kimerítő és felvilágosító 
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FelTllágositict is cio-
Mff«l*ii utasítást in-
gje* nynjt tagok éa 

b«b tagoknak. 

^ Magyar Gazdák ^ 
Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete 

HATÓSÁGI KÖZYETÍTÖ 
BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS KÖZPONTI VA3ARCSARK3KABAH. 

Q Sürfőnyezim: Aurora—Budapest. ( p 

T e n y é s z á l l a t á r v e r é s . 
Nagyméltóságú Gróf Hunyady Imre ur ürményi ura-

dalmában 1 9 0 2 . január hó 2 0 - á n d. e. 1 0 órakor 
árverésen 

50 drb Berni tenyészbika, 
30 drb számfeletti tehén és üsző, 

30 drb Elektorai IIegretti tenyészkos 
f o g e ladatni . 

A z á r v e r é s T o r n ó c z o n (vasútállomás) lesz meg-
tartva , ahol is az érdekló'dők részére fogatok állanak 
rendelkezésökre. 
sóst Tiszttartóság. 

UL i r d e t é s e k 
felvétetnek; a kiadóhivatalban 

B u e H a p a s t , 1 % . . Ü l i ^ i - á t 2 5 . s z á m K ö z t e l e k . 

Értékesítésre elfogad; 
Hosnemtlket, fflstSlt 

hn»t, vadakat, szárnya-
sokat —élőéi leölt álla-
potban, tojást, vajat, 

halat bnrgonyát, 
káposztát, zSldségfélé-

Iiít, piRmSlcsöt stb. 

Nyárfa eladás. 
A bihardiószegi uradalomban na-

gyobb mennyiségű, 

muskotály, ö
M^80a* Ottonel ' 

telepén, 20 ° koronáért ezrét. ter hosszú törzsű nyárfa 
kerülvén vágás alá, azoknak törzsei, 
akár kivágva, akár lábon, úgy össze-
ségben mint egyenkint is 

eladóvá tétetnek. 
A n t a B ó c z y S á n d o r 1 

urad. ellenőr. 5044 
B i l i a r - D i ó s z e g . 

Egy használt, 
hajtású buboriczamorzso' Itft megvételre keresek. C*im: 

ter hosszú törzsű nyárfa 
kerülvén vágás alá, azoknak törzsei, 
akár kivágva, akár lábon, úgy össze-
ségben mint egyenkint is 

eladóvá tétetnek. 
A n t a B ó c z y S á n d o r 1 

urad. ellenőr. 5044 
B i l i a r - D i ó s z e g . 

Kerestetik 
100 métermázsa uMntermésü duppaui zab. Ajánlatokat a kiadóhivatal továbbit. 6055 

ter hosszú törzsű nyárfa 
kerülvén vágás alá, azoknak törzsei, 
akár kivágva, akár lábon, úgy össze-
ségben mint egyenkint is 

eladóvá tétetnek. 
A n t a B ó c z y S á n d o r 1 

urad. ellenőr. 5044 
B i l i a r - D i ó s z e g . 

Uj cséplőgép, államvasutaa gépgyárában 

Árr62Ő0°írtTttvoufymLtel4500 forint. Teljesítendő azonnal 1E00 frt készpénzfizetés, a 
részletekben. Czim a MajM-

ter hosszú törzsű nyárfa 
kerülvén vágás alá, azoknak törzsei, 
akár kivágva, akár lábon, úgy össze-
ségben mint egyenkint is 

eladóvá tétetnek. 
A n t a B ó c z y S á n d o r 1 

urad. ellenőr. 5044 
B i l i a r - D i ó s z e g . 

Eladó 
20 d̂arab használt, Jókarban 

ekê MvüágogUást "ad* GaU 

íasSti álíomás.érmegye' 'MHS 

Lapunk kiadóhivatalában megrendelhető: 

A sertés javitásaés hizlalása 
üüh gazdák ás hizlalók haszBál&tára. m m Irta. KI. R-affy Pá l . 

partémentes küldéssé) 1 forinB IC hz-oSozsör. 
Zsámbéki 

KoXe P̂ere?ozVaéstáTá™sánál,' 20 mm. takarmányrépa, méter-
ott helyben eladó. 6069 

Lapunk kiadóhivatalában megrendelhető: 

A sertés javitásaés hizlalása 
üüh gazdák ás hizlalók haszBál&tára. m m Irta. KI. R-affy Pá l . 

partémentes küldéssé) 1 forinB IC hz-oSozsör. 

Gazdasági könyvviteli nyomtatványok 
árj egyzéke. 

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület által 2000 korona pályadíjjal jutalmazott Susehka-féle gazdasági könyvviteltan alapján összeállítva. 

Előlegezési könyv, kül- és beliv 
Napszámbér és szakmánybér kimutatása ... ... . 
Leszámolási könyv ... 

Szemesgabona-kimutatás, kül- és beliv 
Csépiétlen gabona kimutatás, kül- és beliv ... 
Napszámos-jegyzék „ „ , 
Tejeladási jegyzék, kül- és beliv ... ... 
Pénztári napló, kül- és keliv 
Pénztári főkönyv, bevételi kimutatás, kül- és bel 
Követelések jegyzéke, kül- és beliv 
Gép- és eszközleltár, kül- és beliv 
Pénztári főkönyv, kiadási kimutatás, kül- és bel 
Épületleltár, kül- és beliv _ 
Telekleltár, kül- és beliv 
Termény- és anyagleltár- kül- és beliv 
Letéti napló . . 
Eleven leltár, kül- és beltv __ 
Szegő dmény-levél _. ... 
Ló- és szarvasmarha-kimutatás 
Juh- és sertés-kimutatás... 
Különféle tárgyak kimutatása 
Fogyasztási anyag kimutatása ... 

Póttakarmány kimutatása 
Mérleg 
Próbacséplési jegyzék 

Termés-kimutatás 
Ellési jegyzék (bárány és malacz) - -
Darálási jegyzék 
Fejési napló ; 
Gazdasági napló -
Trágyázási napló -
Cséplési jegyzék, kül- és beliv -
Tejelés kimutatás 
Takarmányozási előirányzat, kül- és beliv — -
Vetési előirányzat, kül- és beliv - -
Takarmányozási jegyzék, kül- és beliv 
Hetijelentés 

Függelék! 
A) Vagyonleltár, kül- .és beliv .. . . . . _ ~ 
B) Előleg-jegyzék, kül- és beliv. -
C) Tejeladási jegyzék, kül- és be'iiv 
D) Anyagszámadás kül- és beliv 
E) Vetési, aratási jegyzék, kül- éis beliv 
Suschka: Rövid utmutatás ... ... 1 drb. 

Ezen nyomtatványokból állandó készletet tartunk. 
Az ö s s z e s nyomtatványokból mintaivek az összeg előre való beküldése mellett, 5 koronáért portommtesen küldetnek. 
Kérjük a megrendeléseknél világosan kitenni, hogy a nyomtatványok száma, a Susohika-fc&nyv szerint 

vagy az árjegyzékből lettek-e véve. 
A felsoroltakon kivtil egyéb nyomtatványokat megrendelés szerint legrövidebb idő alatt jutányosán állítunk elö. 

Megrendelhetők a 

„ K ö z t e l e k " kiadóhivatalában, Budapest, IX., Ullcü-ut 25. I 
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E hó v é g é n j e l en ik m e g a 

S a ^ c l a s á o i 

S z á m v i t e l i 

<Xapfár 
1902. ÉVRE. 1902. ÉVRE. 

S Z I L A S S Y ZOLTÁN 
Az Orsz. Magy. flazd. Egyesület szerkesztő-titkára. 

K I A D J A J ^ ^ 

Ara portómentes küldessél 1 korona 80 fillér. 

Ajánlott küldesse! 2 korona. 
Egy d i s z e s s t e l j e s e n v á s z o n b a kötö t t , napt ár 
r é s z s z e l é s g a z d a s á g i tudniva lókkal e l lá to t t 
nagy a lakú e g y s z e r ű s z á m v i t e l i k ö n y v , 
a melyet minden gazda számvitelének be-
jegyzésére az egész éven át használhat. 

E l ő f i z e t é s e k e t e l f o g - a d 

a „KÖZTELEK" kiadóhivatala 
B U D A P E S T , 

I X . k e r ü l e t , Ü l l ő i - ú t S S . s s á m . 
h v y y y t t t y y v y t v t v t v v t v t v y t b 

Vajózugi gazdasagomban egy 10 öl hos=zu, 3 öl széles, 
4 öl magas kazal idei termésű, kitűnő, apró 

G Y E P S Z É N A , 
ugyanott egy 6 öl hosszú, 2 öl széles, 3 öl magas kazal 
— és a szénapajtában 400 q. elsőrendű, idei 

l u c z e r i n a e l a d ó . 
E gazdaságom a kabai és szoboszlói vasúti állomástól 3A 
órányira van. 

Makkódi gazdaságomban egy 6 öl hosszú, 3 öl széles 
és 3 öl magas kazal idei termésű, kitűnő, apró yyep-
szénst, ugyanott egy 7 öl hosszú, 3 öl széles és 3V2 öl 
magas kazal tavalyi elsőrendű, apró gyepszéna el-
atío. E gazdaságom a kabai és p.-ladányi vasúti állo-
mástól 3/i órányira van. Mindennemű felvilágosítással kész-
séggel szolgál a tulajdonos 5082 

Ludány Lajos nagybirtokos Hajdu-Nádudvaron. 

Magy. kir. államv. Budapest—balparti üzletvezetőség. 38923/111. sz. 
^Pályázati liirde-treiéay. 

A magy. kir. államvasutak budapest-balparti üzletvezetősége az alább meg-
nevezett vonalak mentén, nevezetesen az állomásokon, fűtőházakban, osztálymér-
nökségeknél, szertárakban, műhelyekben, őrházakban, forgalmi főnökségnél, úgy-
szintén az üzletvezetőségi épületben elhelyezett szolgálati órák javítására és jó-
karban tartására nyilvános pályázatot hirdet és pedig 1902. évi márczius hó 1-től 
számított három évi időtartamra. 

-Az üzletvezetőség szóban levő vonalai e tekintetben a következők: 
Budapest nyugoti pályaudvartól bezárólag Érsekújvárig, balparti körvasút és 

Párkány-Nána-Garamberzencze (kizárólag) összesen 259 kilómétdr hosszú vonal és 
az üzletvezetőségi épület. Jókarban. tartandó órák száma 593. 

,Ajánlat órák jókarban tartására és javítására 38923/III, számhoz." 
Az ajánlattevők kötelesek folyó évi deczember hó 20-án déli 12 óráig ezen 

íizletvezetőség gyüjtőpénztáránál 100 korona bánatpénzt letenni, a pénztári elis-
mervény azonban nem csatolandó az ajánlathoz. 

A szerződési feltételek az űzletvezetőség forgalmi és kereskedelmi osztályában 
(Budapest, Teréz-körut 62 sz. félemelet 12 ajtó) hétköznapon, a rendes hivatalos 
órák alatt megtekinthetők, miért is az ajánlattevőkről feltételeztetik, hogy a fel-
tételeket ismerik s magukra nézve kőtelezőknek elfogadják. 

Az üzletvezetőség fenntartja magának aat a jogot, hogy az ajánlattevők 
közül szabadon választhasson, es3tleg az ajánlatoktól függetlenül intézkedhessél? az 
órajavitási munkákra nézve. 

Budapest 1901. évi deczember bó. Budapest balparti üzletvezetőség. 

Államilag törzskönyvezett gulyaeladás. 
O r s z á g o s a n t ö r z s k ö n y v e z e t t a n y a g u l y a 51 

drb tehén g u l y a b e l i n ö v e n d é k é s p e d i g 
6 d a r a b 3 é v e s ü s z ő 

2 1 » 2 „ „ 
H , ' » H 

15 ,, v a i a s z t o t t ,, 
12 „ 2 é v e s bika 

» I i i 
3 0 „ v á l a s z t o t t bika e ladó . 

A b i k á k a m. kir. f ö l d m i v e l é s ü g y i minisz -
tér iummal kötö t t s z e r z ő d é s a l a p j á n 2 — 3 é v e s 
korban a kerület i á l l a t t e n y é s z t é s i f e l ü g y e l ő s é g 
á l ta l s z e r z ő d é s ér te lmében átvétetnek, m e l y szer-
z ő d é s a g u l y a v é t e l é v e l e g y ü t t á tadat ik . 
5032 Urbán Péter törökbecsei uradalom. 

Olcsó teleltetésre 
e lvá l la lok m i n t e g y 100 t inót , v a g y 1000 bir-
kát , e s e t l e g 1000 s e r t é s t , a v a g y 100 c s i k ó t . 

LÖVY JENŐ Felső-Alap, Fehérm. 

N á d 
nagy mennyiség-
ben és kitűnő mi-

nőségben 
dereglyén aDunán 
és vasúton szállít-

ható, kapható 
Szászy Jánosnál 
Dunaföldváron. 5004 

gömörmegyei sajtgyár 

kilója S S krajezár. 

Havasi sa j t 
darabja 1 3 kr. és, 2 - 4 

krajezár 
bérmentes szállítással. 

malombérlet, 
gépek vétele 

LAPJA 
Bpest, VII., Kerepes i -út 50. 

Hajő járat jegyzék. 

A D R I A 
magy. kir. tengerhajózási részv.-társ. 

V e z é r ü g y n ö k s é g e Hoffmann S. é s V. 
1901. decz. havában a következő gőzösök indulnak: 

a gőzös neve
 d P C

; 

werpen, Rot'erdam* 

Tyria.(CL.) 

litminy be nem jelentetett, az igazgatóság fentartja magának 
A J*°-gal j elült°megje51 tVlszonylatokban a gSzös Triesztet Is érinti, 

Honnan H o v á a gŐZÖS neve dec; 

Széchenyi 
Balaton 
Alsatian 

21-31 
" 9-én, „Rákóczy" 
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Hirdetési ár 15 szóig 6 0 fillér, ezen felQl 
minden szó 4 fillér, kövér betűkkel min-

den szó 8 fillér beiktatásonként. 
A legkisebb hirdetési dij 6 0 fillér. KIS HIRDETÉSEK. Csak Mx«gudák ét a sakkirodalom ter-

ményei, továbbá állást keresők és adók 
hirdetményei vétetnek fel e kedvezményes 

rovatban és árban. 

Betöltendő állásokra vonatkozó hirdetéseket csakis a hirdető czimé-
nek kitételével közifink. 

K I S M R P E T É S E K E L Ő R E F I Z E T E H B Ő K . 

BETÖLTENDŐ ÁLLÁS, 
M s 

tehenészgazda kellő gya-
korlati képzettséggel 1902. 
januárra felvétetik. Ajánlatok 

Zámo/^küld dők Ö5050 

G a z d a t i s z t i á l l á s t 

i C J u C S k ' S ^ t x 
mint segédtiszt van alkal-
mazva, a gazdaság összes 
ágazataiban, szőlőszet, borá-
szatban, a kettős és egyszerű 
számvitelben teljes jái tasság-
gal bir. Állása felmondatlan. 
Czime „Szorgalmas" jelige 
alatt e lap kiadóhivatalában 
megtudható. 6042 

G a z d a t i s z t i 
állást keres földmivesiskolát 

korlattal' biró "gyén, "kPaz" 
egyszerű és kettős könyvvitet. 
ben,_ állattenyésztés, hizlalás, 
mint az összes hazai kultúr-
növények termelésében kehő 
jártassággal bir. Három év 
"ezelTyÁflSátaatfŐMÖ°tlf a n 

í r n o k i 
állás mélt. gróf Wimgffen 
Simon ur^^gazgatói MrítaU-
megyében — azonnal betöl-
tendő. Pályázhatnak jó sikerrel 
végzett keresztény gazdászok, 
ben \Jóag3és' frísbím "teljes 

26-fk évé'f'mí btnem°rtöítöt-
téfc.. Fizetés egy évre 860 ko-
mezé's, lakás, fűtés, világítás. 
8»játkezüleg irt folyamodvá-
nyok bizonyitványmásolataival, 
— melyek vissza nem küldet-
ó'flébá * küldSÍ?ők;at'iS4g5086 

G a z d a t i s z t i á l l á s t 

i C J u C S k ' S ^ t x 
mint segédtiszt van alkal-
mazva, a gazdaság összes 
ágazataiban, szőlőszet, borá-
szatban, a kettős és egyszerű 
számvitelben teljes jái tasság-
gal bir. Állása felmondatlan. 
Czime „Szorgalmas" jelige 
alatt e lap kiadóhivatalában 
megtudható. 6042 

G a z d a t i s z t i 
állást keres földmivesiskolát 

korlattal' biró "gyén, "kPaz" 
egyszerű és kettős könyvvitet. 
ben,_ állattenyésztés, hizlalás, 
mint az összes hazai kultúr-
növények termelésében kehő 
jártassággal bir. Három év 
"ezelTyÁflSátaatfŐMÖ°tlf a n 

í r n o k i 
állás mélt. gróf Wimgffen 
Simon ur^^gazgatói MrítaU-
megyében — azonnal betöl-
tendő. Pályázhatnak jó sikerrel 
végzett keresztény gazdászok, 
ben \Jóag3és' frísbím "teljes 

26-fk évé'f'mí btnem°rtöítöt-
téfc.. Fizetés egy évre 860 ko-
mezé's, lakás, fűtés, világítás. 
8»játkezüleg irt folyamodvá-
nyok bizonyitványmásolataival, 
— melyek vissza nem küldet-
ó'flébá * küldSÍ?ők;at'iS4g5086 

F ö l d m i v e s i s k o l á t 
igényekkel bfró gyermeMm 
szabb ideig gazdaságokban 
működött, utóbbi időben irodai 
M51 állást' ker!sgSi'' ő ""^'e' 
lépésre. Ajánlatok „G. M. 
81." alatt a kiadóhivatalba 

G a z d a t i s z t i 
állást keres földmivesiskolát 

korlattal' biró "gyén, "kPaz" 
egyszerű és kettős könyvvitet. 
ben,_ állattenyésztés, hizlalás, 
mint az összes hazai kultúr-
növények termelésében kehő 
jártassággal bir. Három év 
"ezelTyÁflSátaatfŐMÖ°tlf a n 

í r n o k i 
állás mélt. gróf Wimgffen 
Simon ur^^gazgatói MrítaU-
megyében — azonnal betöl-
tendő. Pályázhatnak jó sikerrel 
végzett keresztény gazdászok, 
ben \Jóag3és' frísbím "teljes 

26-fk évé'f'mí btnem°rtöítöt-
téfc.. Fizetés egy évre 860 ko-
mezé's, lakás, fűtés, világítás. 
8»játkezüleg irt folyamodvá-
nyok bizonyitványmásolataival, 
— melyek vissza nem küldet-
ó'flébá * küldSÍ?ők;at'iS4g5086 

F ö l d m i v e s i s k o l á t 
igényekkel bfró gyermeMm 
szabb ideig gazdaságokban 
működött, utóbbi időben irodai 
M51 állást' ker!sgSi'' ő ""^'e' 
lépésre. Ajánlatok „G. M. 
81." alatt a kiadóhivatalba 

F ö l d m i v e s i s k o l á t 
végzett egyén 3000 holdas 
gazdaságból iVi 6vi gyakor-
lattal, megfelelő ^Uást 

í r n o k i 
állás mélt. gróf Wimgffen 
Simon ur^^gazgatói MrítaU-
megyében — azonnal betöl-
tendő. Pályázhatnak jó sikerrel 
végzett keresztény gazdászok, 
ben \Jóag3és' frísbím "teljes 

26-fk évé'f'mí btnem°rtöítöt-
téfc.. Fizetés egy évre 860 ko-
mezé's, lakás, fűtés, világítás. 
8»játkezüleg irt folyamodvá-
nyok bizonyitványmásolataival, 
— melyek vissza nem küldet-
ó'flébá * küldSÍ?ők;at'iS4g5086 

F ö l d m i v e s i s k o l á t 
igényekkel bfró gyermeMm 
szabb ideig gazdaságokban 
működött, utóbbi időben irodai 
M51 állást' ker!sgSi'' ő ""^'e' 
lépésre. Ajánlatok „G. M. 
81." alatt a kiadóhivatalba 

G a z d a t i s z t i 
állást keres a gazdaságnak 
minden ágában jártas nőj kis 
csa-ádu, kauezióképes egyén, 
intéző működött; jelenleg is 
intenzív uradalmat kezel; az 
illető szeszgyárai egybekötött 
gazdaságot óhajtaná kezelni; 
miután oki. szeszfőző falügyelő 
és az expánzos gépkezelői vizs-
gákat letette. Czime a kiadó-
hivatalban. 5081 

í r n o k i 
állás mélt. gróf Wimgffen 
Simon ur^^gazgatói MrítaU-
megyében — azonnal betöl-
tendő. Pályázhatnak jó sikerrel 
végzett keresztény gazdászok, 
ben \Jóag3és' frísbím "teljes 

26-fk évé'f'mí btnem°rtöítöt-
téfc.. Fizetés egy évre 860 ko-
mezé's, lakás, fűtés, világítás. 
8»játkezüleg irt folyamodvá-
nyok bizonyitványmásolataival, 
— melyek vissza nem küldet-
ó'flébá * küldSÍ?ők;at'iS4g5086 

Gazds . t a n i n t é z e t e t 
j^ta^Mróf S '̂óves^gMdaf °ki 
dött s a gazdaság minden ágá-
ban jártas, kezelótiszti állást 
ketíMt"eIzterAbrahá "Gazda" 
Diószeg. 5070 

G a z d a t i s z t i 
állást keres a gazdaságnak 
minden ágában jártas nőj kis 
csa-ádu, kauezióképes egyén, 
intéző működött; jelenleg is 
intenzív uradalmat kezel; az 
illető szeszgyárai egybekötött 
gazdaságot óhajtaná kezelni; 
miután oki. szeszfőző falügyelő 
és az expánzos gépkezelői vizs-
gákat letette. Czime a kiadó-
hivatalban. 5081 K u l c s á r , 

nős, kiscfcaláda, gyakorlati 
képzettséggel, ki a tehenészet, 
dohánytermelés és a gazdasági 
több évi bizonyítványt felmu-
tathat, szerény igényű, azonnali 

bizonyitvány másolatokkal, 
Somltf Jakab úrhoz Buda-

Gazds . t a n i n t é z e t e t 
j^ta^Mróf S '̂óves^gMdaf °ki 
dött s a gazdaság minden ágá-
ban jártas, kezelótiszti állást 
ketíMt"eIzterAbrahá "Gazda" 
Diószeg. 5070 

G a z d a t i s z t i 
állást keres a gazdaságnak 
minden ágában jártas nőj kis 
csa-ádu, kauezióképes egyén, 
intéző működött; jelenleg is 
intenzív uradalmat kezel; az 
illető szeszgyárai egybekötött 
gazdaságot óhajtaná kezelni; 
miután oki. szeszfőző falügyelő 
és az expánzos gépkezelői vizs-
gákat letette. Czime a kiadó-
hivatalban. 5081 K u l c s á r , 

nős, kiscfcaláda, gyakorlati 
képzettséggel, ki a tehenészet, 
dohánytermelés és a gazdasági 
több évi bizonyítványt felmu-
tathat, szerény igényű, azonnali 

bizonyitvány másolatokkal, 
Somltf Jakab úrhoz Buda-

A l k a l m a z á s t 
gazdaságTkeze«^e, ki 27 éveŝ  
iskolát végzett és 7 évi gya-
korlatát intensiven kezelt 
ajánlattal bir. ÁUását nősülés 
végett változtatni óhajtja. 
„T. uradalmi ispáiy 

N a g y s z e n t m i k l ő s l 

b^áUást^kére^Czim^Teiner 
Hugó, Detta. 5091 

I s t á l l ó m e s t e r 
hUló8'kezelésére "Meglivi8" 
hátfiOTak^kezelés'f^éígondt-
jon, valamint a hajtás és 
lovaglásban jártas legyen és 
tudja és végre°35-40 évesnél 
mazása 90° korona" haToijtaj 
lakás, fűtés és világítással, 
házi kert használata, valamint 
főúrig helyeken és ̂  hasonló 
jó bizonyítványokkal rendel-
Urad!k' ep6intézőségSZeSSe°yp; 
Nógrádmegye. 6033 

A l k a l m a z á s t 
gazdaságTkeze«^e, ki 27 éveŝ  
iskolát végzett és 7 évi gya-
korlatát intensiven kezelt 
ajánlattal bir. ÁUását nősülés 
végett változtatni óhajtja. 
„T. uradalmi ispáiy ÁLLATOK. 

A n g o l 

tój' sTirmLotfféreT jepíen, 

I s t á l l ó m e s t e r 
hUló8'kezelésére "Meglivi8" 
hátfiOTak^kezelés'f^éígondt-
jon, valamint a hajtás és 
lovaglásban jártas legyen és 
tudja és végre°35-40 évesnél 
mazása 90° korona" haToijtaj 
lakás, fűtés és világítással, 
házi kert használata, valamint 
főúrig helyeken és ̂  hasonló 
jó bizonyítványokkal rendel-
Urad!k' ep6intézőségSZeSSe°yp; 
Nógrádmegye. 6033 

K u l c s á r 
földmivesiskolát végzett nős, 
erélyes egyén magyarul és 
tótul beszél. Állattenyésztés, 
hizíaláa és könyvvezetésben 
jártas, kitűnő méhész. Kisebb 
vállalkozik. 1902. január l-re 
állást keres. Czim a kiadó-
hivatalban. 4923 

ÁLLATOK. 
A n g o l 

tój' sTirmLotfféreT jepíen, 

I s t á l l ó m e s t e r 
hUló8'kezelésére "Meglivi8" 
hátfiOTak^kezelés'f^éígondt-
jon, valamint a hajtás és 
lovaglásban jártas legyen és 
tudja és végre°35-40 évesnél 
mazása 90° korona" haToijtaj 
lakás, fűtés és világítással, 
házi kert használata, valamint 
főúrig helyeken és ̂  hasonló 
jó bizonyítványokkal rendel-
Urad!k' ep6intézőségSZeSSe°yp; 
Nógrádmegye. 6033 

M ű k e r t é s z . 
35 éves, nőtlen, a kertészet 
összes ágaiban^szakképzetség-
konyha és gyümölcskertészet-
^^e^^^ik'kezeléséb^^őzsa-

sfben, gyakorlott^aTí^rtészet-
és szláv nyelvet; ujévr™á?íást 
nyerai, aho°l mégisnősűínetne! 
gus^ jelige alatt a" kiadó^ 

ÁLLATOK. 
A n g o l 

tój' sTirmLotfféreT jepíen, 

I s t á l l ó m e s t e r 
hUló8'kezelésére "Meglivi8" 
hátfiOTak^kezelés'f^éígondt-
jon, valamint a hajtás és 
lovaglásban jártas legyen és 
tudja és végre°35-40 évesnél 
mazása 90° korona" haToijtaj 
lakás, fűtés és világítással, 
házi kert használata, valamint 
főúrig helyeken és ̂  hasonló 
jó bizonyítványokkal rendel-
Urad!k' ep6intézőségSZeSSe°yp; 
Nógrádmegye. 6033 

M ű k e r t é s z . 
35 éves, nőtlen, a kertészet 
összes ágaiban^szakképzetség-
konyha és gyümölcskertészet-
^^e^^^ik'kezeléséb^^őzsa-

sfben, gyakorlott^aTí^rtészet-
és szláv nyelvet; ujévr™á?íást 
nyerai, aho°l mégisnősűínetne! 
gus^ jelige alatt a" kiadó^ 

Eredeti 

Rambouillet 
kosok 

mindenkor nagyobb 
mennyitégben, dus 

választékban kaphatók 

Gróf Herberstein 
Albert 3I81 

uradilml Igazgatóságánál 
StrtteK, 

M o r v a o r s z á g . 

Hanna vetőárpa 
mig a készlet tart 100 kgként 
19 koronáért kapható 
vasúti állomásainktól. 

ÁLLÁST KERESŐK. 
S a j t o s , 

saját számlájára sajtgyári áat 
folytat, szerény feltételek mel-
lett állást kerea. Ajánlkozó 
1885-dik országos kiállításon 
kiállítás .n milienniuini"érmet 
tül!horvátSlércsehüIaSzűt™ég 
esetén óvadékos 1» ad. A kész-
letében lévó sajtokkal igazol-
ha'ja.hogy mit képes gyártani. 

M ű k e r t é s z . 
35 éves, nőtlen, a kertészet 
összes ágaiban^szakképzetség-
konyha és gyümölcskertészet-
^^e^^^ik'kezeléséb^^őzsa-

sfben, gyakorlott^aTí^rtészet-
és szláv nyelvet; ujévr™á?íást 
nyerai, aho°l mégisnősűínetne! 
gus^ jelige alatt a" kiadó^ 

Eredeti 

Rambouillet 
kosok 

mindenkor nagyobb 
mennyitégben, dus 

választékban kaphatók 

Gróf Herberstein 
Albert 3I81 

uradilml Igazgatóságánál 
StrtteK, 

M o r v a o r s z á g . 

Hanna vetőárpa 
mig a készlet tart 100 kgként 
19 koronáért kapható 
vasúti állomásainktól. 

ÁLLÁST KERESŐK. 
S a j t o s , 

saját számlájára sajtgyári áat 
folytat, szerény feltételek mel-
lett állást kerea. Ajánlkozó 
1885-dik országos kiállításon 
kiállítás .n milienniuini"érmet 
tül!horvátSlércsehüIaSzűt™ég 
esetén óvadékos 1» ad. A kész-
letében lévó sajtokkal igazol-
ha'ja.hogy mit képes gyártani. 

K e s z t h e l y i 
gazdasági tanintézetet jó si-
kerrel végzett, jó családból 
való fiatalember, több évi gya-
korlattal^ írnoki ̂  állást keres 

á»a7jö"őjét3biztTsttva6láta| 
fizetésre nem annyira reílek-
tál, mint inkább jó bánásmódot 
és lelki nyugodságot keres, 
lehetőleg Nógrád, Heves vagy 
f Gömörmegyében. Jelenlegi 

Eredeti 

Rambouillet 
kosok 

mindenkor nagyobb 
mennyitégben, dus 

választékban kaphatók 

Gróf Herberstein 
Albert 3I81 

uradilml Igazgatóságánál 
StrtteK, 

M o r v a o r s z á g . 

Hanna vetőárpa 
mig a készlet tart 100 kgként 
19 koronáért kapható 
vasúti állomásainktól. 

S z í j g y á r t ó 
k6re^ény,^nagyobb6Sürada-
Czime: Czeglédi Pál szíjgyártó 
és kocsifényező Füzes-Gyar-
mat, Békesm. 5013 

K e s z t h e l y i 
gazdasági tanintézetet jó si-
kerrel végzett, jó családból 
való fiatalember, több évi gya-
korlattal^ írnoki ̂  állást keres 

á»a7jö"őjét3biztTsttva6láta| 
fizetésre nem annyira reílek-
tál, mint inkább jó bánásmódot 
és lelki nyugodságot keres, 
lehetőleg Nógrád, Heves vagy 
f Gömörmegyében. Jelenlegi 

Eredeti 

Rambouillet 
kosok 

mindenkor nagyobb 
mennyitégben, dus 

választékban kaphatók 

Gróf Herberstein 
Albert 3I81 

uradilml Igazgatóságánál 
StrtteK, 

M o r v a o r s z á g . 

Hanna vetőárpa 
mig a készlet tart 100 kgként 
19 koronáért kapható 
vasúti állomásainktól. 

S z í j g y á r t ó 
k6re^ény,^nagyobb6Sürada-
Czime: Czeglédi Pál szíjgyártó 
és kocsifényező Füzes-Gyar-
mat, Békesm. 5013 

K e s z t h e l y i 
gazdasági tanintézetet jó si-
kerrel végzett, jó családból 
való fiatalember, több évi gya-
korlattal^ írnoki ̂  állást keres 

á»a7jö"őjét3biztTsttva6láta| 
fizetésre nem annyira reílek-
tál, mint inkább jó bánásmódot 
és lelki nyugodságot keres, 
lehetőleg Nógrád, Heves vagy 
f Gömörmegyében. Jelenlegi 

H i z l a l á s r a 
gyakorlattal, 27 éves, nős, 
gyermektelen egyén, ki föld-
mjves î koUt jégzett, meg-
kíadóhivatalban. 5014 
G a z d a s á g i e U e n ő r i 

Tagygazdasagi könyvelői áUást 
egyén, ki kitü ő' bizonyitvá" 
nyokkal rendelkezik, a kettős 
könyvitelben tökéletesen jártas, 
tót nyelvet. —^Szükségletén 
óvadékkal is rendelkezik. Szi-

megkeresések „Gazdasági 
kdóhlTT<t18lb 'ké^t " í " a

4?1" 

I n t é z ő i 
íwsTév január l-re egy ke^esz-
Unŷ üaUl̂  gazdaságî és keres-
ési ep™xassaieWró egyén ki 
náeDobb urídal™mrönállóeiníéy 

zöag/°__Sz"ves "megkereséseket 
hivatal továbbit. 5088 

való és mindenféle fajta 
jármos ökröket 
valamint szép 1—3 éves 
vöröstarka növendék 

ökörborjakat 
bármely mennyiségben és 
szerződéses szállitás mel-

lett eladásra ajánlanak 

Récsey és Deutsch 
szarvasmarha-kereskedők 
Zala - Szt.-Balázs. 

Nagy-Kanizsa mellett. 

gyakorlattal, 27 éves, nős, 
gyermektelen egyén, ki föld-
mjves î koUt jégzett, meg-
kíadóhivatalban. 5014 
G a z d a s á g i e U e n ő r i 

Tagygazdasagi könyvelői áUást 
egyén, ki kitü ő' bizonyitvá" 
nyokkal rendelkezik, a kettős 
könyvitelben tökéletesen jártas, 
tót nyelvet. —^Szükségletén 
óvadékkal is rendelkezik. Szi-

megkeresések „Gazdasági 
kdóhlTT<t18lb 'ké^t " í " a

4?1" 

K e z e l ő t i s z t i 
állást keres a gazdaság min-
den ágában jártas 15 évi gya-
korlattal,földmives és tejgazda-
folyamát végzett 37 éves, nős, 
a kiadóhivatalban, ' 5029 

való és mindenféle fajta 
jármos ökröket 
valamint szép 1—3 éves 
vöröstarka növendék 

ökörborjakat 
bármely mennyiségben és 
szerződéses szállitás mel-

lett eladásra ajánlanak 

Récsey és Deutsch 
szarvasmarha-kereskedők 
Zala - Szt.-Balázs. 

Nagy-Kanizsa mellett. 
G é p é s z - k o v á c s , 

ki ily minőségben nagyobb 
uradalomban már működött, 
deíkezikrMWsrSe^Ozim?] 
Polaneez Péter Budapest, 
VIII., Őr-utoza 6. 

K e z e l ő t i s z t i 
állást keres a gazdaság min-
den ágában jártas 15 évi gya-
korlattal,földmives és tejgazda-
folyamát végzett 37 éves, nős, 
a kiadóhivatalban, ' 5029 

való és mindenféle fajta 
jármos ökröket 
valamint szép 1—3 éves 
vöröstarka növendék 

ökörborjakat 
bármely mennyiségben és 
szerződéses szállitás mel-

lett eladásra ajánlanak 

Récsey és Deutsch 
szarvasmarha-kereskedők 
Zala - Szt.-Balázs. 

Nagy-Kanizsa mellett. 
G é p é s z - k o v á c s , 

ki ily minőségben nagyobb 
uradalomban már működött, 
deíkezikrMWsrSe^Ozim?] 
Polaneez Péter Budapest, 
VIII., Őr-utoza 6. 

E g y n ő t l e n 
izr. vallású 29 éves, jó bízo-
koríattafbiró^gaz'datozlTazon-
nali belépésre szerény igények 

szerMfeagyÁnásáaZSanoyember 
1-én a birtok fölosztása végett 
hagyta el. Czim a kiadóhiva-
talban. 5039 

való és mindenféle fajta 
jármos ökröket 
valamint szép 1—3 éves 
vöröstarka növendék 

ökörborjakat 
bármely mennyiségben és 
szerződéses szállitás mel-

lett eladásra ajánlanak 

Récsey és Deutsch 
szarvasmarha-kereskedők 
Zala - Szt.-Balázs. 

Nagy-Kanizsa mellett. 
G é p é s z - k o v á c s , 

ki ily minőségben nagyobb 
uradalomban már működött, 
deíkezikrMWsrSe^Ozim?] 
Polaneez Péter Budapest, 
VIII., Őr-utoza 6. 

E g y n ő t l e n 
izr. vallású 29 éves, jó bízo-
koríattafbiró^gaz'datozlTazon-
nali belépésre szerény igények 

szerMfeagyÁnásáaZSanoyember 
1-én a birtok fölosztása végett 
hagyta el. Czim a kiadóhiva-
talban. 5039 

V é t e l r e 
kerestetik 8 darab telivér 
Montavoni, részben elBhasi 
ttszö és kis borjas tebén, 
°biL>. 6 Ajánlatok ZaiczT6S 

Gusztáv urad. felügyelőhöz 
BAnlab:, Torontálmegye ké-
retnek. 5028 

K ó m k a t h . 
vallású 36 éves nős gazdatiszt 
szolgálatot keres, a gazdaság 
minden ágában jártas. Czime 
P kiadóhivatalban, 5025 | 

E g y n ő t l e n 
izr. vallású 29 éves, jó bízo-
koríattafbiró^gaz'datozlTazon-
nali belépésre szerény igények 

szerMfeagyÁnásáaZSanoyember 
1-én a birtok fölosztása végett 
hagyta el. Czim a kiadóhiva-
talban. 5039 

V é t e l r e 
kerestetik 8 darab telivér 
Montavoni, részben elBhasi 
ttszö és kis borjas tebén, 
°biL>. 6 Ajánlatok ZaiczT6S 

Gusztáv urad. felügyelőhöz 
BAnlab:, Torontálmegye ké-
retnek. 5028 

C s a k o l y l e v e l e k r e - v á l a s z o l u n k , m e l y e k k e l válaszra 
s a ü k s é g ' e s l e v é l f o é l y e g ' e t v a g y l e v e l e z ő l a p o t k f i l d e n e k . 

5 0 - 6 0 d r b . 

itenstein Sándor, 

A l ó l i r o t t n á l 
WcVdupl l ponn'i ISotíiS? 

3 0 0 d a r a b 

5 B 
növendék ökör 

és űszö borjakat 
lekötni való «> 

j á r m o s SkrSkeS 
iogjaíinyoaabb ̂ árukon aj«n-

M.lelm és Spitzer 
Kis-Czeül kereskedik. 

Megrendelőiek egyewég szerint 
bármikorra is elfogadtatnak. 

gyors, kitartó és biztos kocsi 
ló. Mindkettő kancza 5-6 
évesek, egy apától, egy anyá-

(Udvarhel 
Kend. 

3 0 0 d a r a b 

gazdaság: Erdőtele 

A n j o l t e l i v é r m é n 
tatás, feltűnő szép, szabályos, 

>ugoasiÚt<ijfaJ^b 

VEGYESEK. 
T e j g a z d a s á g n a k 

S S ? kedvező ^feltételek 
st, Vörösmarty-útca^l 

E l a d o k 
DemeeS' eri államáson (Szabolcs-
eooTta •vaszi 9szalmát,M8004q 

íldbhli | ek r B^yk^ é t Ltoló 
Kraszni k-Vajda (Abaujmegye^ 

25 év óta ajánlom és kül-
döm s/.ét többszörösen 
kitüntetett (Páris 1900. 

Graiin Prix.) 

Gödöllői 

tinó 
ü s z ő 
legprímább, 1—2 esetleg 3 
évesek és pedig hizlalni 
vaié Skrök eladására és 

későbbi szerződésre 

weilê  # i\m\ 
Kis-Gzeili kereskedők. 

T ó -

gazdaságaimból 
a j á n l o k gyorsnövésü 
egy és kétéves te-
nyészpontyot és sül-
lőikrát. Czim: 5005 

CORCHUS BÉLA 
B u d a p e s t , 

IV., M o l n á r - u . XI. 

V0D1CKA, földbirtokos, 
Smrzitz Hanna (Morvaország) 

Minta Ingyen bérmentve. 
5079 

T ó -

gazdaságaimból 
a j á n l o k gyorsnövésü 
egy és kétéves te-
nyészpontyot és sül-
lőikrát. Czim: 5005 

CORCHUS BÉLA 
B u d a p e s t , 

IV., M o l n á r - u . XI. 

S á r o s m e g y élten 

l300-120téves°fákkal—1%000 iir 
köbméter — szabad kézből jutá-
ka^^hofíwko^gss'hectt4 

gyárral, kastélyiyal, megfelelő 
gazdaságî épületekkel b»szou-

osakis komoly reflectánsoknak 
„Közigazgatási és törvényke-
zési Oímánybeszerzési vállalat̂ * 

Y o r k s h í r e - k a n 
kerestetik tenyésztésre l_li/i 
éves és nem mopsfej. Ajánla-
Bérgazdaság Forna, u. p. 

S á r o s m e g y élten 

l300-120téves°fákkal—1%000 iir 
köbméter — szabad kézből jutá-
ka^^hofíwko^gss'hectt4 

gyárral, kastélyiyal, megfelelő 
gazdaságî épületekkel b»szou-

osakis komoly reflectánsoknak 
„Közigazgatási és törvényke-
zési Oímánybeszerzési vállalat̂ * 

Y o r k s h í r e - k a n 
kerestetik tenyésztésre l_li/i 
éves és nem mopsfej. Ajánla-
Bérgazdaság Forna, u. p. M e g v é t e l r e 

kereseknagyobh mennyiségben 
jó minőségű szalmát. Ajánla-

Vöröstarka 
M e g v é t e l r e 

kereseknagyobh mennyiségben 
jó minőségű szalmát. Ajánla-

K á s o r f o n ó k n a k 
essző — Salix aurea idei 
irmés, még lábán megtekint-
ető — több évre eladó a 
enni szándékozók forduljanak 
evezett uradalom FSmtézS-
jgéhez, Selyp, Nógrádmegye. 

8t 

E l a d ó 
u?ytejí>űt«lan80 kí 
Czim a kiadóhivatalba 

t : • 
3 drb Marhamérleg 
1500 klg. hordképességü 
erős vaskorláttal 2Va mé-
ter hosszú lVa m. széles 

4 drb Hídmérleg 
3000 kg. horderejű száza-
dos, toló sulylyal 4 méter 
hosszú, 2a méter széles. 

Becserélek 
ócska marhamázsákat u j 
marhamérlegekre. Minden 
mérleg törvényesen hitele-
sítve öt évi jókarban tar-
3902 tás mellett. 

DÉNES MANÓ 
mérlegmüszerész 

B U B A P E S T , 
VII., Dohány-utcza 78. 
XnCoat jelsívfc m e g 

Tejgazdasági 
Zsebnaptár 

a z l í ) ( ) w . é v r e . 

sás, próbafejések, vaj- és sajt-

iljárások, tejgaẑ d. 
s állatforgalomra 

törvények 
• Tej gaz da-

3 korona 30 fillér, 
Tejgazdasággal foglalkozók-
nak n él k ü I ö z hetetlen! 

Valód i 

Hanna * * 
vetőárpát, 
legjobb minőségben, sok kiállí-
táson, a párisi világkiállításon 

OGloiomieáesFr. Kiicefc 
Czileohowitz, Hanna Maliren. 

gazdati 
ajánlja a 
lyánál 1 

M e z o g a z d a s a g 
5s erdészettel foglalko-
•<íli nyugdíjintézete. Esz-
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60ZMIVCLCS. 
Nagyobb területek szántását gézekével 

tayluM v m A «1t41bI3bí ; ivűgj 
m é l y r i g o l * z á s t § z l 1 0 - t e l e p i t é s e k h e z . 

t r á & u m . Mrctaek, tegj slkstí tómeaJm fepáaljstnsk 

f i O L F F E R N Ő , BUDAPEST-KELENFÖLD-

Hizó-sertések eladása. 
A mezőhegyes! m. kir. állami ménesbirtokon (posta, 

táviró, telephon és vasútállomás) három kerületében el-
helyezett mintegy 

394 drb öreg hízott sertés 
folyó évi deczember 20-án d. e. !0 órakor 

zárt Írásbeli ajánlatok alapján tartandó árverésen olyké-
pen fog eladatni, hogy a sertések után származó szalonna' 
az uradalom tulajdonában marad. 

Venni szándékozók ajánlatai a részletes eladási fel-
tételekben megjelölt bánatpénzzel ellátva és kellőleg fel-
szerelve, fenti határidőig a ménesbirtok igazgatóságához 
nyújtandók be. Későn érkező ajánlatok nem vétetnek 
figyelembe. 

A részletes eladási feltételek a m. kir. gazdasági 
főigazgatónál (Budapesten földmivelésügyi ministerium 
II. emelet, 79. ajtó) és a mezőhegyesi ménesbirtok igaz-
gatóságánál tudhatók meg; a sertések ugyanezen ménes-
birtokon megszemlélhetők. 

Budapest, 1901. november 24-én. 

5078 M. kir. fülűmivelésügyi minister. 

H i r d e t m é n y . 
(Keletnémet—magyar vasúti kötelék. Kőbánya—hizlalda állomás felvétele a köz-

vétlen állomásokba.) 
Kőbánya hizlalda állomás folyó évi deczember hó 15-étől való érvénnyel 

felvétetik a Keletnémeti—magyar vasúti kötelék díjszabás II. rész 1899. évi junius 
3-től érvényes 1 füzete osztályáru és kivételes díjszabásaiba a „Budapest" állo-
másra nézve kocsirakományi teherárukra nézve fennálló közvetlen díjtételekkel. 

Budapest, 1901. deczember hó 1-én. 
A magyar, kir. államvasutak Igazgatósága 

a részes vasutak nevében is. 
(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

E l a d ó 
Gróf Teleki Gyula ur Révbéri gazdaságában egy 12 éves, 

sárga, angol telivér 

t e n y é s z m é n 5 
apja Bend Or, anyja Mirabel. 

Bővebb felvilágosítással szolgál WOLFF OTTÓ urad. intéző 
Révbér, posta Solt, Pestmegye. soes 

S z é p t i s z t a f a j u 

Bernát kutyák 
e l a d ó k a B á r ó H í i i m m c r - f í l e j ó s z á » i « a z -
g a t ó s á g i i á l M a g y - B © d o k o n u . j » . M y i t r a -

l i l l d á l i . V . 

(Utannyomat nem dijaztatik.) 5041 

Budapest, VII., 
Csömőri-út 15., II. 8. 

Stam&ái s 
Barom '^ízMas 1 ko . 
Baromfi tenyésztésre vo-
natkozó tudnivalók 1 kor. 
Tyuktenyésztés 2 korona. 
Lud- és kacsatenyésztés 

2 korona. 
Pulykatenyésztés 2 kor. 
Baromfi és tojás értéke-

1 korona 60 fílér. 
Megrendelhetők 
a szerzőnél, leg-
egyszerűbben a 
pénz előleges be-
küldése mellett. 

E l ö k e r i t é s . 

iybíü oly örököl ker.lé. nevelhető pár év alatt, readki. 
y Kiadással, melyen nemhogy ember, de semmiféle alla 
apr^avulak Mm hatolhatnak _ át. minden nade l 

Diócsemetékl 1 Óriási jövedelmet biztosító voltánál fogva, 

< i w K á w m 

Lapunk kiadóhivatala mint minden 

évben, ugy ez évben is 15.000 mutat-

ványszámot fog karácsonykor szétkül-

deni a „Köztelek"-ből földbirtokosok, 

bérlők s gazdatisztek czimére. 

Azt hisszük, felesleges mondanunk, 

hogy mily jó eredménynyel járhat ily 

nagy példányszámban való hirdetés, s 

bizton reméljük, hogy egy hirdető sem 

mulasztja el ezen kedvező alkalmat, 

hogy ozégét a gazdaközönség körében 

minél ismertebbé tegye, annál is in-

kább, mert ezen nagy számban megjelenő 

lapban a hirdetés dija igen mérsékelt: 

1 oldal 8 © korona 

V2 ' , , 4 5 
V4 , , 25 
Vs ' ' 1 5 

i f Vio , , . 8 

A megrendelés legkésőbb f. hó 19-ig 

küldendő be. ""̂ PSfflr. 

„ K Ö Z T E L E K " 
K I A D Ó H I V A T A L A 

Budapest, IX, Üllői-ut 25. 

Nyomatott a .Pátria" irodalmi villalat- és nyomdai részvénytársaságnál Budapest, Üllői-ut 25. (Köztelek). 


